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ACT O PRIMERO

La escena represe nta la saja muy bien puesta del
Dr. Arrizábal en Concord ia. Carnaval. Balcones a la
calle al fondo, donde Lidia j uega con el corso que pan.
Entran ser pent inas y flores por el ba lcón muy ilumi
nado por lo. focos de la calle. Josefa, en primer término.
hace urgen temen te ramos de Flores.

ESCENA [

L unA y J OSEI'A

LtDIA . - (en el balcón tira serpentinas y flores,
cñarla con uno y otro. S in volverse) : [Ligero, Jo
sefa ! Ya no me queda n inguno . . . (hacia el cor
so) : ¡ Gracias, muchas gracias!. .. (cruza un
rlt1nO por encima de ella; 110 lo olcanza) ¡ Se me
escap ól. .. j Sí, a la vueltal. . . ¿Q ué? . . j Ah, bue .
no l . • . Se lo vay a dar . . . i Sí, sí, en su n ombret. ..

( se 'l/ud 've pateando) j Ligerc, Josef a! Vd . tam
bién . .. No me alcanza sino tres ramos locos . . .



• a ou Clo OL"1JOCA

] OS f; PA . - Pe ro niña, le acabo de dar la canasta
grande llena .. .

. LIDI A. - ( echándose [uera del balcón para a;~

canear IIn ramo) ¡ Se me escapó l. . . A ver s i éste
tiene más suerte ... ¡ Bravo !. . . i Para ella, pata
Vd . no ! ¡Ahí va este ot ro ! ( t'oh';é"dos~): I JOtief1,
por fa vor !. . .

J OSEFA. - ( b1UC01uio ap urad a) Es que no que
dan más . . . Es ta es la últ ima canasta . ..

LTDLo\ . - (hacia el corso ): ¿Qué ? .. rSi, s¡)la l
No , no me aburro , rgracias L . . ¿Eh ? . . ¡Ah , sil
No digo que no . . • (a otro cocht) . ¿Cómo ?.. .
¡Ah , de él ? . . Bueno . .. ¡ Usted Ilévele éste ! ( tira
la canasta /lena. Vo/¡';indou comp ungida ) : I Se
me acabaron !...

ESCENA 11

Los MIS MOS V LA Y ADU

MADRE. - ( Nitra con ,1 paso calfsado j ' el gn lo
displicente) Muy bien hecho . . . Con ese modo Ce
tirar . • . (ojeando el piso ) Bonito me ha s puesto
esto . . . Po r suerte ya se acaba . ( va Italia et/a ) Y
con esa 'cabeza . ..

L IDIA. - ( tocándosela, se mira m un esp e;J .
La tiene llena de papelitos ) ¿Qué tiene mi cabeza? '.
(10 s/l.('ude) ¡ U f l. .. ParKC un nido de ra tones . .•



LAS SAO;trlCADU

(b rusca ) rMa má! Arréglame un poco . . . Ya va a
venir .

MADI((. - ¿Yo ? . . ~o se puede tocar eso . . . Y
Jos ojos . . . i magnificos los tienes l

LImA. - ( pottal/do ) . i Ahí viene, ma má !

M ADRE. - Bueno, te dejo . . . Después vuelvo . ..
Dile a Nebel. no te olvides , que quiero hablar con
él. Arréglate un poco, no seas loca .

Lmr v. - Vamos, jcsefa , arrégleme un poco .• .
j Mnevase, poes I.. .

1L\Oll E. - A rr églela . J osefa ...

J~Et'A. - Ya voy. niña. va voy .

LIDIA. - (cml mim o de criatur a mlÚcritJda) .Lo
voy a embromar !. . . 1\0 quiso venir más tempr a
no ... i Va a ver 611. ..

( Su ma la coml' an il la).

LIDI.... . - jAhí está! [Ligero, j osefa ! .

MADilJ:. - Bue no. )"0 vuelve en seguida Vay a
a ver, Jo sefa.

("- len madre 1 }olefa l.
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~CENA 111

LlDlA y K tau.

(Li dia le polIe ri pidlo"'efl '" tln .... 
.., in ó 7 ."lir.. . Se li no ta <:011>0 ",n
"';I¡~ Ealn N¿bel, Wl.Ida lisera
_lIt( al p,..ar '1 v ú ""h • n ~ ""

.14;•• de ....jo, d rso:onfil 7 W' In...•
la • 1II¡U. f loo . .... d tDI. ojeáDdo~ d e

I ....b ro, ",,='r» tua.u' :

Me-pa-r t -ce-que-te-co-noz.co,-ma s-ca-

i Zoaeote l. . . ¡ Ni siquiera me COOO ·

N:É.DEL.

ri-ta .

LI DI - (irguiéndoJe) j Podría ser un poco más

educado, señor! .. . j Nc estoy en la calle!

(N~b . 1 queda plan tado . Ell a a mi
nI haci ll l. ¡turrta, peH¡ en rl dilllt\
l e yuel". '1 le lau [clIta",ente el
. nti ru) .

LIDIA.

ce l. ..

NtnEL. - (corrfelfdv tras t lliJ) ¡Ah!.. Ya me
parecía que yo conocía ese pie !

( Li.1.I. ltu T"; el b p<nricue . Lidia .
del otnl bdo de b ........ 1 .

LIDIA. - i Zonzote, le digo!

Ntno.. - i No, señor! rEso es trampa!

LIDIA . - (golpearuio con ti pi,)
digo otra vez!

•

IZo nzo. le
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Ntn:L. - Es lo que vamos a ver .

11

(lA peNicue de lIun.. ; eJ.'" i.o.ter
pone . 1 .,..,.<er ",Jiu, me!';tas qu e yol.
"""". Al fin'" f ""........t3 d ~ esIWdu
""n tr a el ' ",,1a4o d., l p¡&no, ,. 10 de
ti""., p ",, ¡~ndo b . !na_ por d~lanl~) .

LIDIA. - Bueno. bueno.. . llagamos la s paces...
l Que merece que le haga por venir a estas horas ?

Ntu~L. - No pude venir antes . .. Estuve muy
ocupado.

LWIA. - I Ya me lo figuraba I

NÉIlEI.. - No, no . . . No es eso .•• Es que tengo
mucho que hacer . .. Es que tengo qu e casarme.

L IDIA. - j Hum l • •• (pOt/sa; jugando co n la .ri~

tua.ci6u ) .1. Y tiene muchas ganas ?

NÉDlU•. - ¿ Quién, yo?

LIDIA. - Sí, Vd.

1'\~: 1I~:L. - Lo que es yo . . . con toda segurida l.
¿Y Vd.?

LIDIA. - ¿ Yo ?. . • Eso depende . ..

N ÉBEI_ - ¿Cómo, depende?. . r Lígero , ligeri
te! j En seguida! (a,., uUando ) ¿Tiene muchas ga. ~

nas de casa rse ?
( Lidia,,", estad.. jugan do c.... "na

lD>Jai ca . La .... olla , lo: ...p:a) .

LWIA. - Con Vd., sí.
(N.. .., ..,e lo qDe elioc) .
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NÉDEL. - j Más fu ert e! ... No se oye un a pal~~

bra.
(F..ta ve . ... oye) :

Lnux. - j Con Vd., sí I

NÉn F,L. - ¡Ah, menos ma l. . . ¿!\l uchas ga nas? ..
~ Lo que se dice realmente mucha ?

LIDIA. - i M ucha, mucha!

(Sonríen inm6vilo§ y dioho . a • . n.
p-a n ta Lid ia ) :

LID IA. - j Vamos a ver ! ¿A que no se acuerda
de otra vez que le di je también mucha, muchaf

NÉBEL. - i Me acuerdo! ¿ Y a que no se acuerda

del vesti do que tenía puesto ese día?

LIDIA. - j Me acue rdo! ¿ Ya que no recue rda en
qué cuadra nos vimos la segu nda vez?

N ÉDEL. - ¡Me acuerdo ! Y a que .

L IDl!\. - j No, no ! 1En qué calle r j Dig a!

NÉREL. - i Tsh I. .. En la calle Colón. Y a qu~

V d.. ..

L IDB . (golpt'undo sobre el piano) j No ! i En
qué cuad ra! ¿ F rente a lo de dónde ?

NÉBEL. - F rente al Bazar Inglés . . . Yo me
acuerdo de todo. ¿ Y a que no se acuerda, vamos a
ver, le apuesto lo que quie ra, a que no 'Se acuerda
de la ca ra del mozo qu e nos sirvió los helados en la
kermesse del 25 de diciembre?
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LIDIA. - ISí, seño r, me acuerdo! Trigueño y
sin bigote. ¿ Y a que no se acuerda de lo que le dije
esa misma noche cuando llegamos a casa?

N ÉnEL. - (S v soenso y confuso) De esto no me
ac uerdo . . .

-Li DI ,\ . - ( patea ) i Ahí tiene! ¡ No se acuerda
de nada!

N ÉnF,L. - I No me {lijo nada esa noche! ¡ Eso es
mentira!

LIDIA. - [Dé jemel. .. (se aparta) r Tiene me
nos memor ia que un pajarito!

E.SCENA IV

Los MISMOS Y " A MADRE

M ADRt. - (que ho entrado hace un momento)
Si esto lo dices por ti, mi hija . . . Siempre chiqui
lineando, Vds . . . (a Nébel ) : No parece que tu 
viera Vd . 20 años . • . ¿Y por qué es esto, ahora?

L IDI A . - Es él, mam á, que no . . .

MADRE. - Bueno, bueno .. . Dé jense ele locuras .
Para novios que están por casarse, emplea n ml1y se
riamente el t iempo . .. Vd. sobre to do, Nébel. ¿A
que no se ha acordado de lo que le dije ayer?

L IDIA . -¡No se aco rdó , mamá! . . . E l no se . . •
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:MADR.!. 1No digas Iocuras ! N ébel sabe a qué
me ref iero . .. ¿ Se acordó ?

NtDEL. - (uquivando ) No . .. pero creo que
es Jo mismo.

MADRE . - ¿ Lo mismo ? j No , se equivoca! Por
(:510 quería habla r eun Vd. hoy. Déj anos un mo
mento, mi hij a . . . En seguida te llamo.

LI IlIA. - (mim osa) ¿ Me voy, entonces?

MAU1U';. - Sí, déjanos .. .

ESCENA V

LA )c AD' E Y Khn

( Sal" Lid ia 1Ia",,,,,d,, llKme rías. S••
.... ' ció .. difici l. La "'tiara se .~

ClIel U sobr e las _ ..... '"" la mn3 d el
C""1'"O, , ..n ~id", l " fa l ' l a. J' ""'10 '
ftln tnr ic,b <J , ~ébel , eopond e c"n es·
f u er zo) .

M ADRE. - Q ue ría deci rle una sola cos a, Nébel. . .
Sié nte se un momento.

NÉB¡;;L. - Graci as, estoy bien.

MADRE. - N o, sién tese .. . Rueno : Ayer le dije,
y hoy se lo repito, que yo cesen ante todo, '/ con
toda el alma, que no haya el menor disgusto entre
nosotros . • . y entre las dos famil ias que vamos a
uni r. ¿ No es cierto ?
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N tUEL. - Es cieno.

MADRE. - Muy bien ; siendo así, Vd. me dió a
enuJI(ler ayer mismo que su papá no veía con a.gra·
do . . . (O/lte un gesto de fatiga de Sébel) rTene 
mos que hablar bien claro una vez por to das, Né
bel ! Esto no puede seguir un día. más así , ¿me oye?
Vd. es una criatura . y por esto lo queremos. Pero
su señor "adr e es una cosa distinta. ¿ Por qué se
niega a conocer a su fut u ra nuera? .. ¿ P or qué no
quiere venir ? . . ¿ Qué mot ivos tiene su señor padre
para porta rse de este modo ? ¿ Qué se piensa él? . .
Es to es lo que yo quiero saber, }' lo qu iero saber
hoy mismo ... ¿mt oye. Kébe l? ¡ lIoy mismo.
porq ue esto no puede seguir así!

Nán ei.. - Hoy no puede ; papá . . .

MADR!. - i. Por qué no puede hoy ? ¿ No ~ta su
casa ahi enf ren te? ¿Le cuesta mucho cru zar ?

N .:R F.L. - No, no 'e cuesta . . .

M ADRF.. - ¿Y entonces? ..

(Pauoa) .

N~.EL. - Si Vd. quiere . • .

MADRE. - i Lo que )'0 quiero es que mi hija no
entre como una intrusa en una casa ! i E sto es lo
que yo quiero! i No faltaba más !. . . Por mucho
que el stñor Nébe! se enorg ullezca de su hijo, yo
me enorgullezco rr.ás de la mía, óigalo bien I (pausa;
bajo ,1 tOM) Vaya a hora mismo. háblele . . . Di-
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gale lo que quiera . . . pe:o vuelva a decírmelo . ¡ No
h itaba más, el señor Nébcll . ..

( N "'''~'' ' ' ,

MADRE. - Muy bie n ... v áyase. Y vuelva e n se
gui da .

(Al ..l i ~ :Si"". tropicu ...n el cf<>o.
lar Anid .""l \1". "" , r e , o<> ",br er o d,
<'1' . , h OI"") .

ESCENA V

Los M:1UI CS \ ' AUIlA. Al,

A RRIZ. - (A Né bP1 ) : ¡ H ola , amiguito ! ¿ No ...e
queda a comer hoy ?

N~:B:EJ. . - No, gra cias .. . Ha sta luego.

lSale xeeu.

ESCE NA vr

L A M ADI "'.: Y AlI.Il l Á IlAL

AUIZ. - (sigu~ con Jos OJOS IJ Né bel ) ¿ Y
- , Q - l • • ,
~~ . . • . e ue e pasa uuY .

~i ADRE. - (co n oíotencia, que 'va cayendo pM O

ti poco ) ¡ Nada !... iQ 'l e estor ha rta ! . . . Ahora va
a hablar con el padre . .. j Me tienen hasta aq uí!

A wRl'z. - (t emilndo algúH arrebato J¡ istérií o d,
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la dtuna) Te n cuidado . . . Ka asustes demasiado al
rrl t1chad lO.

MADR ~: . - i Oh, no 1. .. E l no tiene la culpa ...
Tiene la mej or voluntad cid mundo ... i Es el otro
el que va a caer en mis manos !

A RRIZ. - ¡Ml, el viejo!. .. Te n más cu idado ah í,
todavía . .. Te va a da r más traba jo.

MADRe. - [Lo se !. . . aCrees q ue no lo sé ? ..
¡No me importa nada su consent imiento I Lo que
quie ro es que venga aqui, que doblen el pescuezo,
él y todo su Concordia 1 ¡ No se ha n ha rtado has
tante -todos de pon erme po r el suelo l . . .

Airnl7. . - j Hah ! .. . i Ya estás! ...

).rADRF.. - ¡ Claro! i A ti no se le importa un pito !
i No ere s t Íl quien paga esta s (;O~S! •• . ¿ Aca:>o no
saben todos la situación en que estamos? l.Crees
que tu bonita Conco rdia se ha olvida do un momen
to de hacérmelo sentir? ¡ No eres tu, no, quien
pierde !

AUlz. - ( iró,,;(o ) j Oh, tú! .. .

MADRE. - [Yo tampocot. .. Lo sabes bien ! Que
tu hermano fuera mi marido, y que tú nos ha
yas PROTECIDO desde ent onces, (reca ícondo con d 8J4

t rt cio ) j poco me importa! Si le impo rt a a ellos,
que se arreglen!

( I'a ..... ) ,
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Es que el muchac ho vale, te 10 ase -

Aaau. - ( ,ni'Gndo el :"i'Joj) i Diablo, las sie te!
(Pau sa ) No , a d ios no les impor ta nada.. . Pero
óyeme: E n la vida de Dio" hallarás un muchacho
como N éhe! para man de de tu hij a. ( Ell a se ,n·
coqe de homb ros ) J Sí, en la vida de Dios ! E s un]
criatura . ..

MADR1;' - j Pero si por ser una criatura es qu e 1"
acepto )'0 tam bién !

ARRIZ. - RlIeno ; es una cria tura, y todo lo que
quieras ; pero un chico con esa inteligencia y ese
carácter, no se 10 halla a la vuelta de cada esqu ina...
y mu cho menos dar de na rices con una fortuna
como la del viejo Nébe L

MADR'(. - (displjullte ) j Si, ),a 10 sét . .. ¡ No
creas Que no lo veo tan b -en como tú!

AR RI Z.

gu ro.

MADRE. - ( mós calmcda¡ j Si lo sé L. j Dalc
con tu Nébel !.. . Yo también lo quiero y si
por él fuera, ya mañana estarían casados Están
realmente locos los dos.

AJnl. lz . - Oye : supongo que tu hija no ha hecho
ningu na pavada ...

MADRE. - ¿Q ué?._

AilR.lz. - Estás dormida hoy, mi hijd.. . . Po:
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ejemplo, hab erse besuqu ead o demasiado con su no
vio .. ,

MADRE. - (asombrada) ¿El? ¿Ellos?, . j Es
tás loco 1J amás se les ocurriría. Se mueren los dos
de romant icismo . Estoy segura de que jamás se han
dado un beso, siquiera. j N i se tu tean! [ Y a ves! . . .

'A RRIZ, - Es raro . . .

MADRE. - ¡ Ya 10 creo !. . . Por eso 10 quiero
más, al ver cómo respeta a Lidia .

ARRIZ, - P orque la quiere realm ente, como se
qu iere a su edad. Por esto me gusta el muchacho.

(DcS<ic mumento' a trá . b madre
. ou"" seila l.. de rlolocosa fatiga),

MA[lR~;. - i Estoy des hechaL. . {ec camada al
espejo, se mira) ¡ Uf!., . No se me pue de mira r.. .
¿ Tie nes la jeringa en la mesa? . . La ag uja de la
mía está muy oxida ra.

ARRIZ - (la con!e11l pla) No es el cansancio 10
qu e te envejeoe ., . j Es eso!

MADRt - ¿ La cocaína?., ¡ Bah 1 Esta pobre
cosa no hace nada . . . ¿ Quieres darme la inyección
tú ? (palpándose las caderas) Tengo las piernas des
hechas de pinchazos, . .

ARRIZ - Anda al consultorio, por lo menos .. .
Cualquier día tu hija te sorprende.

MADRE - ( cada vez más caída) [D éjate de co
sas! Necesito estar bien hoy ... Dá mela tú.
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ARRI Z. ( dccidiéttdoS(' a ir con ella aJe ntro ) El]
f in, ~on co~as tuyas ...

~A[lRE. - j Ah l. me olvida ba ... ( se lJ.wma a la
/' llC ,..ta) r lo sef a !...

(jo....!. rClp,,~M d~ aMnt'o) '

JOS~: ¡lA . - ¡ Secara! . ", VD}'.

:\1ADil:E. - j No! Es para decir le que si vuelve e l
señor X ébel , 10 haga espera r un momento . . . O me
jor aviscle a la niña . .. ¿ Me oye?

(J"ad . , ... ""nd..l '

J OSEFA. - Si, señora .

M ADRE - Aho ra si. . . Vamos ( con extremo que
branto) j ~O puedo ciar un solo pascl . , _

(Salen mIda, A .ricl bal . " !nO'

.......1... n '1"" 'U""'. la u",panH1I) .

ESCEN A VII

L IDI'" y N tJ¡F.L

(.En.... ~~k~ T uoi al KIUi4&.
eorri...,d" 7 alborouda. Lidia, qu e
se deticoc • •" Ildo••1 .." la sombrllo
""'-Pf< ,i~ .. de ~ l ) .

1IUma( r ollL Q " ,IDIA. - ¿ ue tienes . . . .
'tado ) jQu~ tiene!

NÉ BEL - (am argado) Nada . . . nada que me
haga m uy feliz.
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( :>1 1""1 n""la, li ra el oo 1lo"~ro ....
"r~ la oiUa, ~ M ia ta n bdo roD
Jos OI><I~. en la . ..Ml:oa.. Lidia'"
oi.u~ I....bo r ].e pou de al ri . Lo _ .
DO .... la eo.~l .

1.IfIlA - j Octavic ~

N t nEL - ( 'Volvit"do el rostro; lento, arroba
do) . :Mi amor querido... (L idia : - Y sí !) Mi en
canto ado rado .. . ( U dia : - y sil) Mi vida " ,
(Lidia : - Y sil }.

NtnliL - (br usco, con f~bre) Bu eno, dejemos
ya j Todo, todo, menos perderte !... 1le pas ado (hez
min utos de perros !

L IDIA. - .¿ Q ué ? .¿ Por qué ? ..

N ÉBEL - ~ Por qu e ? . Lo vas a saber. . . Dime
primero . .. una sola COSa, L idia ... ~ Tú estás bien
segura, completamente segura de que pa ra mí no hay
mayor felicidad que casarme contigo .. no es cier .
t~ ? (Lidia queda muda r inquieta) Y que cuanto
se qponga lo venceremos, hoy, mañan-a o despu és . . .
¿no es cierto? (Lidia presiente excusos de él para
romper, y 'Vuelve la cabrea. El , con pasión) ¡ No,
mi alma! j No es 10 que crees, no! ... ¿ Cómo podr ía
hablart e así si no estuviera segu ro de que va s a ser
mía, mía, mía? (p ausa; preocupado) No es por
mi. . . Es por papá.

LIDIA - ¿El? ..

~t.eEt. - (/a'Ontáltdou amargado) ¡ Ah, tú n.)
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sabes, no lo conoces ! Cuando se le pone una cosa N

1:1 cabeza ... y tampoco es por ti, te 10 j uro ! Es 1"1
hombre más bueno del mundo .. . Duro, ta l vez, pero
de una pieza .. . y te juro también que si hay un
hombre que quiere la fe licidad de su hijo, es él. . '
(am argo ) r Pero es imposible!

LIDIA - ¿Qué ? ..

NÉ BF.L. - j I mposible ! No sé lo que le ha p:t.

sedo • ••

LIDIA - ¿ Pero qué t iene ? T ú me habías dicho ...

KE BEL - Sí, yo te había dicha . . . ¿ Pero qu ién
iba a creer que iba a ir lusta ahí t• • • (p ausa; brur
cam enJe) 1Li dia! ¡ Per dóname! 1Na puedo más con
es to! j E5 imposible seguir así ! j T u mamá quiere a .
toda costa que ~1 venga acá ... hoy mismo ! ¡ Q uiere
que venga en segu ida! ¡ Y él! i Can lo que pien
sa l . . . ¡ Dime si no hay para volver se loco !

L IDIA - P ero por qué no quiere ? ..

NÉDEL. - ¡ Deja ! j No sabe.'> tú! t\o puedes co-n
prender . .. ¡Y qué remedie me que ja! . . . No sé qué
va a pasar ... Le he dicho a papá que el docto r que
ría habla r con él. .. par un asun to .. . una consulta
cualquie ra . .. j qu é sé yol Va a venir en segu ida .

LIDIA' - ¿El ? . . j Pe ro qué va a decir }. . .

"t e: ' 1 ' Q" , I . Q ,~,. BEI~ - ...,1 , e . • • 1 ue se yo ...• ( ue otr.\
cosa podía hacer? .. j T u mam á está también corno
local . . . ¡ y a nosotros dos nos toca todo eso!
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LIDIA - (a.su.stada ) i Gctavio !...

N ~:DEL - Sí, mi amor, lo 'sé ! Es 10 último que se
me podía ocurrir .. . ¿pero crees tú que tengo cara
de perderte porque a papá se le ponga una estu pi
de z en la cabeza? . . Saldré yo, fo recibir é yo. .
Puede ser que así. , .

( Lidi . <Tee olr la "' lI'I pa n ill.; UUI·
ud.,

L IlJI A. - ¡ Octavio, yo me voy!. . .

N tnEL. - X o, ¡quéda te!. .. Quiero que te vea...
j Que te vea a ti, y cambiará !

LIDrA. - r No , no paedo l

( Su...... 1& ~l.JllpU1iUa I .

LIDIA. - [corriendo adentro) i A hí está I

CLd ,& Al.. t<lm n u!o ¡ a~'...., en la
pnerta el padre d.. Nd>.-l) .

ES CE NA VlIl

NtBn y e, I'ADK.I!

( El pad re de N~bel le dm...,..... ',.
pu ert• . mir•• ¡".Jo . lodos, " t<ln fir.
ma en "'lO ",rpcchas. A oU bijo, in ·
mó vil e n (lI"imer t"rmio o d•••paJda.
& él ) :

P ADRF. - (con mordiente calmo) ¡ Ah, eres tú!
Ya me había parecido que en todo este no habla si
no una chiquilinada más de tu parte. ¿ Quieres que
entre ? Su pongo que es lo que deseas ,
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NÉBF.L (CON VO Z sorda) Sí . .. Qu isiera que
habláramos un momento

PADRE. - Ya lu veo .. . (ava "za , deja I...,Ito bes
16" )' .!ombrrro) rara esto me traes aqui, oon el pr i
mer pretexto que se te ocurre . . . (a1,.'on.::o nuir ;
pausa ) Cuan do yo tenia. 20 años, y en ya menos
mocoso que tú , Sil me ocurrían estas t rampas . . •
Veo que has progresado.

X EII ~;I. - ( de tostado) Y si las hacias antes, no
s é por qué le indign a que nas haga yo ahora . . .

P ....DRt - (duramente) i Po rque yo no pret endía
casarme 'Con esas sá iori!as, en cuya casa esta ba me
t itlo t odo el d ía I

NI::R(I•. - ( to1!ltmiélldose ) ¡ Bueno, papál, . . j De-
jemos esto !

PADRE - No deseo otra cosa! ¿Querías hablar
me, hacerme venir contra mi voluntad a esta ca
sa? .. Bueno, ya estoy aquí. H ablemos. ¿ Qu é quie
res decirme ?

( Larp p"' .... ) .

PADJ(Jo~ - A h !., . No es tan fácil ! Y te parece
mucho más cómodo engañar como a un perro a tu
pa dre!

N ÉnEL - Yo no te he engañado. . . como crees
IÚ . Es ot ra cosa ...

PADRE - i Como a un perro, te dígo, metiéndo
me en esta emboscada ! No hay cons ulta , ni doctor



Lo único que hay es una
de mi hijo para hacerme

Arrizábal que valga.
~stúpida chiquilinada
afloj-ar.

NÉR(L - j Papá!

PADRE - ¡ Bah! . . . Estás muy sensible hoy . . _
¡De a:hí adentro te ha de veni r esta sensibilidad!

N ÉBEL. - (d uramente a su 1Ie:;) ¡ De cualquier
parte, menos de t i, seguramente!

PADRE - j Bien dicho! De mí no, in feliz, porque
por suerte para ti tengo otra cosa en el corazó n, en
vea de mocos. (pausa ) ¡El ho mbrecito l (pau-
sa) Oyeme una cosa , nada más que u na Si se
te pone el corazón de ga:llina y te pa rezco muy du r ~

po rque no te dejo hacer una imbecilidad, dime: ¿ por
qué no me di jiste desde el principio, como a 1111

buen padre, 10 que andabas tramando? ¿ Cuánta,
veces se te ocurrió decirme - i Y ya va largo desde
Uíeiembre ! - que te gestaba talo cual mu chacha?..
¿ T uviste un soja momento la con fianza en tu pa
dre d e contarle que visitabas esta o aquella casa 
¡és ta, ésta misma I - Y que almorzabas y comías y
dormías todo el dia aquí? (a nte un gesto violente
de su hijo) 1Bueno, dejemos .lo de dormir ! . .. ¡Y
ojalá ~o hu-bieras hecho m uchas veces, así n o salías
con este matrimonio, aho ra! i Bueno, respóndeme!
¿Hiciste atgo de esto?

Nmm, - (sordamente) No . ..
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PADRE - Ah, no! ¡Y te quedas tan f resco I Y
después, un huen día, te me presenta s muy campan
k , y me dices que te quieres casar - ¡ lo que se me
importa bien .poco !- ?cro que te qu ieres cas ar aqui
( patea) en uta casa! (a" t( nuevo gesto de Né bel ) .
jC<i.lIat-eL .. (ta liSo, más calmado) Y no solamen
te esto, sine que quieres que )'0 asista a tu matrimo
nio ... ( lc1.'onwn dose, mordiente) . ¡ El famoso rm 
trimonio de mi hijo con ...

NtnF:L. - ( duro ) rCállare tú ! , .. ¡ .No te permito
L Oa pala bra!

PADRE. - ( ídem ) ¿Qué ? . . ¿que no me permi
tes? (pausa; ' recobrcndose ] P ara las insolencias
siempre estás pr onto .. . i A hí se te encu entra en
segui da 1 ( t ou:ra ) y esto, y tu . . . novia, y toda su
honorable familia. es todo ·10 que me of reces a tus
20 años . . . Cortar tu carr era como un estúpido. y
tomar de suegra a una mujerzuela !

N ~:B F.l.. - (t emiendo quc oigan de adentro ) .
IMás despacio !. . .

PADRE - Bueno, más despacio . . . Si todos tus
gus tos fueran como éste, se te podria contentar fá
cilmente . . . ( pausa l(Jrga ) j Conten to estoy de ti l
rM uy contentol . . . j Es una linda sat isfacción que
Je das a mi vejez!

NÉJHiL - (de costado ) Lo que te falta es que me
«hes en rara la plata que ha s gastado por mí I
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PAPU - ¡ N o seas animal! ¡ Cálla te la boca L, .

e sto se JI" puede ocurri r a esta gente, pero D O a mi.
¡ Aquí has aprendido esto! ( pouJa) j Echarte en
cara!. .. ¡Me libro muy bien {le ello 1 Adem ás, sa o
bes bien que lo que gaitas es. tuyo, porq ue era de tu
n:adre. No vengas, pues, haciendo pu cheros. j No l
Lo que te echo en cara , o más bien lo que me «ha
yo a mi mismo, es no haber visto a t iempo lo que
iba a pasa r. Te quería dejar Iihre tenía ta espe-
ranza de Que fueras un hombre j Li ndo hombre!
¡ No está mal para tu edad toda esta podredumbre!

N tBlL - ( vio lento) I Si lo dices!. . .

P ADRE. - ITe repito que no tengo nada contra
ella! • .. No me refiero a esa criatura •. . Quiero
.creer que no está contaminada todavía. .. (pa tUa)
y dime, porq ue lo tle podredumbre ta mpoco te ha
hecho dar brincos . . . Respóndeme tranquilo, sin la
trompa torcida. ¿ Tu sabes qué clase de rela cione;
tiene tu futura sueg ra con Arrizábal?

N ÉREL - j Despacio! . . .

PADRE - Bueno... J. Tú sabes ?

NtBEL - Sí. ..

P....DRF.. - j Ah !. .. ¿Sabes que es o ha sido su
tlueri da? IY te quedas tan fre sco !

NtBn. - I Y qué tengo yo que ver con la madre !

PADR!; - ¿ Tú ? Nada Nada más que te metes en
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un lodazal, y yo por mi pa rte no quiero mete r la.
pata, ent iendes? ¡ Ni q uiero que mi hijo la meta !
(mordiente) . ¡ A buscar lirios!

NÉBEL - j Cálta te!

PADRE. - i Mamarracho! ... j Si te parece m u o
cho esto, anda , pregunta, inf órmate de quien quie
ras, qué clase de vida lleva tu futu ra suegra en
Buenos 'Aires ! (am e un gesto v iolento de.fU hijo)
j Q uéda te quieto l. .. ( pausa) No sé si ella sola o
no .. . j Pero esa vida la lleva tu futura familia, y
solo tú lo ignoras I ¿Crees que los trapos de esa se
ñora se compran grati s, imbécil? ¿ Quién costea la
casa y ese rumbo en Buenos Aires? ¡No Arrizábal !
rTe 10 puedo jurar: lo conozco bien! ¡ Y te pare
ce m uy puro y muy limpio todo esto 1

(Né!>el, inmóvil hMta ~ momento,
v.. de un lado .. ot,,, r . u pad ... 10
l igue con 10. ojos).

PADRE - (pausado) Ahora te han venido gana s
de camina r ... 1. Es cierto lo que te <ligo ?

NÉBEr.. - Es cierto.
(Paus.a) .

P ADRE' - j Ah, lo sabías ya l .
NDEL - Sí, lo sabía.

(Paun; el padre ya .. ' u hijo , le
poll e desd e ..t rb lJ, mall a ell el hom .
bro ).

PADRE. - ¡ Déjala l

NÉBl':I, - N o .



PA DRE: - Yo tengo 60 años, tú 20 . • . i D éjala l
N t DEL - ¡No !

(Pauaa: el po;dre cotlc1uy e e...p,,¡ia.
d.. l.. de.! 1I"II1!><o) .

PA DRE - ¡Anda al diablo.•. mamarracho! Lo
único que rea lmente tienes, que es carácter, Jo em
pleas en esta est upidez . ..

(l'a\lu. N.l>el ... cOlldli3nte • au
p&d. e, 10 1Iac. _ " la r ) .

XÉBEL. - Oyeme, papá . .. Ahora me toca a mí.
Dejemos esto ... Haces mal en provocarme así .. .
Sí, provocarme, aunque no te des cuenta. Bueno,
dejemos ... No te ene jes <le nuevo ... E stoy a una
'legua de fallarte al respe to. Ya sabes cuanto te quie
ro, papá . .. Oyeme : rconslente ! No, déjam e, óye
me! .• . Si tú estás St'guro de que ella no está con
eaminada, como dices, ¿ por qué no quieres acceder
a ver el matrimonio de tu h ijo ? •. ¿Qué te cues
ta? . . aQu é pie rdes con d arme ese gusto ?

PADRl: - ¿ Q ué pierd o yo? .' ¡Nada, te aseguro I

K:ÉaEl.- - l Y entocces t .. IVamos, papá 1 PQD

te un momento en el! caso de ellos. . .

PADRE. - i Pero si está todo podrido aquí !

NtDtL. - ¡ Bueno ! No Jo niego . . • te 10 concedo
todo . . • todo lo que quieras. I Pero no se trata de
ella, papá 1 Se trata de tu hijo y de la que va a ser
su muj er! Nada tengo que ver con el resto • .• Yo y
mi muj er seremos un a sola familia, nad a más. IY



so

nadie más l j De esto puedes estar bien segu ro ! Yo
también he visto . .. (m u)' coriAoso) j Papá ! rCcn
sien te !

PADRE. - (levantdJldose ) j No. no y no l j vete Al
diabl o! i Si tú no tienes d igni dad, el viejo Nébe1 la
tiene por los de s I No quiero mancharme los pies.
- ¿entiendes? - cam inan do sobre la mism a alfom
bra que esa ent reten-id a!

N ÉREL - ¡ Pero po r eso mismo! ¡ Por ser un hom
bre de carácter, no te vas a envilecer con ver el
ma t rimonio de tu hi jo, qué diablo ! O yeme: Si fue
ra s un hombre débil. m uy bien qu e te sinti eras
o fendido - j bueno, envilecido, enfang ado, lo que
quieras ! - asistie ndo al matri monio de tu hijo ••.
P ero a ti , con tu modo de ser. con la persona lidad
que tienes. ¿qn¿ te puede hacer es to? . . ¿En qué
re manchas, si estás por encima de todo? . . r No I
j o éjam e ! ¿ Para qué hacer est e dist ingo entre con
sentir en mi matrimonio y no querer asisti r a él?

PADRE - ¿l'or que ? Porque te conozco demasia 
do para no comprender qu e lo llevarías todo por
delan te, y a mí el pri mero de todos, para sa lirte con
la tuya ! P ero es to es una cosa, y ot ra ven ír a po
nerl e trompa de alm lbar a esa cccota cocainómana 1
j Eh, déjeme en paz !

NÉBt:L. - j Pe ro s: 00 se trata de pone r ninguna
trompa d e almíbar I Estás dos minutos, y te vas.
i Papá, sé bueno I j Al fin y al cabo soy tu hijo,
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qué demonio I Me conoces lo bastan te para saber
que soy sincero.. . Tú mismo, que te Itas in form a-
Le. de tallo (aH t/' U ~ gesto de él ) I bueno ! que lo
has 'sabido es 10 mismo . . . -tú mismo no me
has dicho una palabra de Lidia ! Si no estuvie ra se
guro de :0 que ella vale, te hubiera dicho también :
es esto o lo otro... pero la quiero, y se acabó !
(concih"lllldo) i y ya ves! i No salid lo que va le, pa
pá ! i E~ una criatura completa !

PADRr. - (lcíJantánlÚlsc de ''''evo) Y esa cocote
será . .. (gESto de asen) ¡ P uah !. .. ¡No, no y no!
IH az 10 que quieras r

:-.J F.BEJ. - r I'ap á! i Oyene por ultima vea! . . .

PAOIl:t. - (71101,"'0) j No ! i R6mpete el alma con
tra esn podred umbre ! Cásate con diez mil crías de
Arri aárull Pero no me pidas que me manche
las pa:as - i las pa tas, sí ' j Esta vez te dig o las
pat asI - en la misma alfombra que esa ent r-etenid a
viciosa. ¡ Hasta ya! Dcme el sombrero .

(~ébcl ... lo lb en sil ml"io '1 '1ue<l..
el> P'; IT= lermillO d e n~;n a l pa
<lre, e"nI" al pri.. cipio).

l\ ÉB~. - (c on dificultad). i. ~o qui eres verla .. .
ua momento , nada más ? Es lo único que te pido.
Ne. te volve r é a pedir más nada, te lo ju ro. , ,

PADRE -No, gra cias. Quédate tú.

<El padr e n !lacia la pue r ta, ... M
l ir .. e) .



HOMCIO QUlROGA

P ADRE - ¿ Te quedas ?

NÉUl':L ( sin volverse) Sí .

(Pausa larga) .

PADRE - N O deseo verte hoy . . .

N ÉBEL - Ni me verás má s tampoco.

(Sale el padr..,) .

ESCENA IX

N ÉBEL y LA MA DRI>

(~ébe1 <¡uoda un ¡MlaD'e inm6'ri1;
le arranca al fi n . 7 tD,a el t imbr e.
Al ""n tir pasos. c reyen do lue es la
. ¡", ien ta ; sin volverle:) .

NÉBEL - Josefa, díga-le a -la niña Lidia.

(La <lUldre. en t ran do) .

MADRE - Soy yo, Nébffi . . . Ya viene Lida . . .
Siént ese .. . Me aaegro de que haya vuelto )R •••

¿Tampoco se sienta ah ora ? •• Es igual . . . A sí :011

d uímos más pro nto.
( Po,, ' . ) .

MADRE - ¿Y ? . . ¿Habló con su papá?

(Pausas !arIas y d ificileo de .,r
",." ta ) .

N ÉB~L - Sí . .. hablé.

MADRlt - Ah, menos mal! .. . ¿ y qué le d ijo I
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NÉBEL - QtH' e..tá enfe rmo . .. Le cuesta salir
de noche . . .

MADRE. - j Ah !. .. «(on ltmió" cunn.te de Nf'

vios) ¿Es decir ... que su señor pa dre no quiere
man cha rse, viniendo a esta casa?

Nt BEL - . .. • •

M ADRr. - ¿y e.so es todo lo qlle ha dich o, ensu
eiándome las al fombras un cua rto de hora?

N É:nF,L - .. . . .

M ADRE - ¿ y Vd . ere que no lo iba a saber ? ¿ Y
qué ? ¿Qué ha dicho ? ¿Se puede sabe r ?

NtnEL - (iTTitculo pur Ja carga que .le repite)
¡ Nada I

MADRE. - ¿ Qué? .. ¿ Nada? . . j Es que es una
ofen sa gratuita la que nos hace ese señor! ¿Qué se
h a f igurado? . . ¿Q uién es él para darse ese to
no? •. j Tiene la insolencia de piAAT aq ui, y me sale
con esto!

N ÉBEL - E,1 no t iene la culpa . . . Yo lo hice ve
mr,

MADRE - i Y a mi qu é me importa! . . . i Suya o
de él. él ha estado acá ! No necesito haber escucha
do para saber lo que ha dicho. no I 1Uf, me parece
cirlc l . . • i Hi pócritas. todos, ens añándose con una
pobre criatu ra que vale un m illón de veces más que
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todos ellos juntos !' .. j No quiere a sutir !... rSe
man cha su respetable papá, dando este paso! IY
aquí, en mi casa, viene a desahogar sus hipocresías ~

NÉBr.L - (cada 'l' e:: más irritada, /JUHq IIt ca,. ·
t,nido) . ~o tiene razón , vuelvo a repetírselo ! El . ..

MADRE. - .¡F,!? . . ¿Por qu¿? .
( con duro .mrcusma ) r El más
esto !

Q "" "1'¿ uten es e . ...
autoriza do para

M ADRE. - i Ah. le duele ! ¡ V(I, también salta Si
lo tocan ahí I ¡ Y le pa rece muy bien que me estén
de strozando Vd. y todos Vds. porque soy una mu
jer! j Pero a él, 1I0! ¡ A él no ~e lo puede tocar!

N F..R F,I.. - ; Porque usted no d ice la verdad!

MADRE - ¡ y él, sí ! ¡ Pa pá. papa íto !.. . j Déjeme
en paz con su papá y todos los jesuit as <le este pue
blo! I Su papá! . .. ¡ Quiere que le diga, yo tarn-
b~én ? ¿ quiere? ¡ Yo también sé. 10 que pasa !

(Hu ~ " ¡,, Iom l.. de N~bel ;

d la comoi,k<a c..n rah ia ) .

MAD)( ~; - j Xo sea criatural. . Porque lo era , lo
qucriamos . . . ( pausa ) [ Papá !. j Bonita fortu na.
sí ! j Muy {inda posición }. . . Pa ra los que no se
quedaron en la caue por él !

NItBEI. - r No sabe la qu e está diciendo !

M AIlRI\ - ¿Qu e no sé? .. ¿Q ue n o sé de dónde



LAS SACRIFICADAS

ha sacado JiU for tuna, robada ti sus clientes }' a su-,
peones? . . i Ah, este le duele también t Y ésta es
la culpa nuestra, de habernos metirlo con una criatu
ra como V r1. I Su pnpá !... i P regúntele a su papá,
vaya ! ¡ Pregúnteselo a. cualquiera ! j Y con esos ai
res! ( remedandQ) ¡Uf, el scfior N ébell j E l doctor
Néhel ! j Su fam ilia irreprochable, s in mancha nin
guna !... i Se {lenan [a boca con esto! i Sí , su fa
milia, Ia suya L. i Esto le digo 1 i i\lIe vienel , . .
¡ Vaya, dígale a su padre que le diga, ¡corra I que le
diga cuántos cercos tenía que saltar todas las no
ches para ir a dormir con su mujer, antes de ca
sarse!

(N~h~1 5" lovan ta)

MADR E - ¡ Ah, Ve. no lo sabía ! j Pero 10 sé yo,
k sabe todo el mundo t i Y me viene COll esos aires'
j Sí, váyase, haga lo que quiera! i E stoy hasta aquí
de todos ustedes !

(Nebe1 luma ~l ""mbr~ r ". Coni\lJl'
t am~nte <0<> la r eti rada de Ne bel. l.
madr~ va . donl1<:> y conti n úa h blan·
dn . Al V~r que hbla con Lidia. Nébe l
,a ~n la I'uerla s~ d. ti~ ne ) .

M ADRF; - i Hipócritas, todos !. . . ¡ Ah, tú tam
bién l. . . ¡ Ahí está tu Nébel . anda a ver lo, porque
es 1<1 última vez t

(L idi a al'ar«~ corrien do . Nébel la
estrecha oOn pas; 6n . '1 con t inúan eonl1a
la v".rta hUIa el fin al d e la .ocen.) .
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ESCEXA X

NÉB'EL - ¡ Mi amor I i mi vida querida!

LIDIA. - ( solloEalldo ) rOctavio l j Lo que nns
pasal . ..

NF.SEL. - j N0, mi alma, no te pierd o ! j Ere s }
serás s iempre mi mujercita adorada I

M ADRE. - (habla (lu de adentro ) ¿Encontró, J o
seCa ? Bien ; mañana nos vamos .. . ¡ No le importa
nada! i muéva se I

L IDIA - ¡Ocre ..io! i E starnos perdidosl. ..

KÉBF;L - j No . mi alma querida I ¡ No lo conse
guirán, te lo juro !

LIDIA. - ¡ Dios mio !...

MADRE - Si, 'j los baúles también . .. y digale
a [a niña Lidia 1I 1~ venga. 1En 'Seguida !

(De''''P• •• do . 1>' ' '0 <k lo. ", ... h. ·
cho s) .

X EBEL - ¡ Adiós, mi alma ado rada ! i Quiéreme
mucho, nada más I IQuerámonos mucho, Lid ia mia,
) venceremos !

L IDIA - Sí, sí . ..

~ÉBU. - ¿Me querrás siempre. siempre?
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LIDI.... . - j Siempre, siemp re !

NÉBEI,. - j Adiós ~ . . .

.,
(N ~bel .., &n....u 1 ..le. Lidia ...

da r,..,.,.~ co.. tra el mar..... ....&-_
mia lej o.. la " oz de .. mad te:) .

MADRE. - j Traiga todo, le he di cho!.. . ILo, que
es Concordia, se acabó para siempre!

(Lidia rompe eD ""hin"'" eon tra el
.... reo) .

TEr..ON





ACTO SEGUNDO

Cua rto de casa. dr inquilinato-ceas¡ ecnvenñuo. PuertJ,
a la izquiu da, al corredor. Al fond o pue rta a o l ra pin:a.
Ha n pasado o nee aoos . :;;:n Bueno, Aires.

ESCENA I.

VECIN A - • Adelanre, señor !. .. No importa • • •

Ya va a vcnir . .. ,¡ La señora d~ Arrieábal , no? • .
Un momento. nada mas .

I Entr .n) .

V ECl:s.... - j Entre, señor !.. . Espere un momen
tito .. . Siéntese, siquiera . .. Es cuestión Ile un mo
rr.enro.

SEÑOR· - (sil! sentars e) Gracias, rengo ap uro . . .
Pref iero venir más ta r de . ( .Taca d reloj)

VECINA - Co mo qui era , señor . .. ¿Q ué hou
t~ne? . . ¿ .M e lo quiere decir ? . .

I E I .e~ ur I~ I;,·nde mudo el ee"'iI



..
Vf:CI ~A - A h ! . . . ¡ las once y media ya! . .. Es

raro .. . Nunca se demora Un to . . . Q uién sabe
lo que 'le habrá pasado , .. y eso que ella tiene q u<:
cu idarse . .. Bien enferma. le ase guro !. .. Su hija
ca, la pobre . . . ¿Vd . la conoce ? .. Es muy bue
ca Lidia ... 1Si viera cómo es con 105 chicos de los
vecinosl . ' . t La pobre !. . . Pe ro 110 tiene nada de
alegre, no (p aum ) ¡ Qué doña J ulia ... No está.
bien, no Nada bien . .. ¡También !. . . j Con la en·
Iermedad que tiene l. . . ¿Vd. sabe, no? .. ¡ CUmo
no ha de saberl . .. Yo creo que lo he vi sto al seño r
alguna vez aqui . . .

SEÑOR - Xo ..•

VECI~A . - ¡ Ah ! Bien tri ste, la vida de doñ:..
j ulia l . .. Su h ija. no Ella es bien sana . .. ¿ No
la conoce? . . j Muy buena ! . . . No hay nada que
decir . .. Da lecciones de piano en las casas ricas .. .
(ANnqU~ t i visitanit no ha hecho u n solo gulo)
¡ Ah! . . . ¿ Vd . lo sabe? _.' Así es... Pero habla bien
poco . . . i Se lo digo yo, que hablo tanto I Con las
criaturas sí habla . . . Todos la qu ieren como u nos
locos .. . ( presta1ldo o~o) Debe esta r arreglando...
i Estoy segura que está arreglanJo!. . _ ¡ Oh. yo la
conozco! . . . Pero hay que quererla, eso si... Se
hace querer por todos . . . aunque no hable mucho . . .
¿ Vd. la conoce, no es cierto ? . . j Ah I no me acor
daba que me dijo q ue no . .. ( pausa) ¿Quiere de-
a rme qué hora tiene ] . .



L....S S....CRIFICADAS ..
(El ~~¡;o r ya a ext,,,, de r le ot ra """

~I r~loj) .

VItCINA. - Ah , si. .. ya me di jo . .. Las once y
media . . .

(El .~ii.or se Jeya"ta) .

S-EÑOR - Le ru cgc que entregue esta tar jeta a
la señora.

Vlo:CINA - Muy bien, señor . . . i Cómo me hubie
ra gusta do que la hubiese vist o!. .

SItÑOR - Volveré más tarde.

VECINA - Si señor. . . De tarde la encuentra
siempre . .. Que lo pase bien, señor . . . Se la daré
en seguida, pierda cu idado !

(El ""ñor sole)

ESCENA JI

V IiCINA SOLA

(Se acerca a la puerta del tondo) .

VECINA - j Lidia 1

L IDI A - (desde adentro , con voz calma y grave)
Qu é hay . . .

VecI NA - Nada, soy yo, doña Rosario . .. 1Está
ar reglando la .pieza, seguro l...

LIDIA - Sí ... (pausa) M e d uele un poco la ca
beza , . .



..
Vt=;CIXA - No, no es nada ... No la qui ero inte 

r rumpi r . .. Es una visita que estuvo pa ra doña
Jul ia . ..

L I Dl.\ - t Q uien era?

VECI~.o\ - No sé ... no 10 conozco ... i Un seño r
mu y bienl , ' . Pero tenia un apuro horrible . . . No
quiso esperar nada ... Dejó una tarjeta para doña
Julia.

(Pau .a ) .

L IDIA - T a rda , mamá ...

VEClN,\ - Sí ; es 10 que yo le decía al. señor .. .
(presto oído ) j ~le parece que ah í viene ! i Sí, es
ella !. . . H asta luego Lidia . .. ~te VD)' , H asta luego

(Al saür otnl'l"ll la ,.llora d. Arrid-
baI. ~ .. ,. a .~j .lI~, coc. lraj e de
d...-loso ",. to ,. e l ¡>ac> iDoqarO).

J::SCE X1\ 111

VttlÑA y LA MADII.J=:

VF,CINA - ' ¡Oh, doña J ulial E n es te momen -
to le estaba d iciendo a Lidia Estuvo un seño r
hace un meme nto . . . j Un señor mil)' bien !

M ADRE - ¿ Quién era?

VEClS"A - No sé. .. Creo q ue lo he visto algum
VI"Z aquí ... pero no sé. :Ko qll iw que darse ni un



momento ... Tenia un l PUTO ter rible ... Me dió es
t:J tarjeta para Vd .

MADRE: - ( Pa ra mí ? . .

(T "..... ndo la tujet.., la l..e l .

VECINA - Sí, para Vd . . . ¡ Un señor muy bien,
doñ a Jul ia !. . . (insinu.:lttte) Me pareció que quería
ver .. la niña de la casa . . ,

a.. madc~ c,,~cl"f e de le~c ; ~n

~Ml " t1eu brid" f de /a tila, I; ra l.
I1rj et a) ,

1 t.....DRF, - Sí. ya sé . .. j Todos son 10 mis mo!

VECIK.... - (Qué era ' . . , ¡ Si se pue de saber !

MADRE - Sí ... Una ta r jeta del doc tor Gonzá-
lez.

VECIK.... - j Ah, si l . ,. ¿ Donde Lidia da ba leccio
nes de piano?

M"' ORE - El mismo . . . Lo reco mien da a su ami
~o " . ( por- el señor 't'¡sifm~te ) ( Va a volver?

V ECINA - En seguid a. Que en cuanto acallara
de com er , volvería . "

11ADRE - M uy bien, doña Rosario . .. Hágame
e! favor de decirle, CU Jll:lO venga. qll~ no p uedo. , .
No. ncl . . .

VECIN... - A h! ¿ El tambi én quiere que Lid ia? ..

MADRE. - Si, que le dé lecciones a -us chicas ...
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No, no! Esto se acabó .. . Que no puedo, doña Re
sario ! j Que no podemos L. . i Cualquier cosa l . .•

( P Ul"') .

V(CIK.'\ - Yo, en su luga r, doña J ulia . . . E n
fin, esta s 50 n cosas suyas . .. Vd. dirá por qu é me
me to _" ¡ Pero es nn señor muy bien! Tal vez guste
de Lidia.

MADR ~: - (alllarga ) ¡ Ah, doña Rosar-io l . .. j Vd.
siempre la misma !. . . ¡ Los conoce bien poco Vd .!.. .

VF;CI~A - Bueno, d oña J ulia . .. Yo no sé . ..
Vd . es una señora . .. ha vivido más que yo .. . Pero
un novio formal. • . un se ñor como ése ... le ven 
(I ría bien a Lidia, créame !

M ADRf; - (voh;illdosr) ¿};"Q\·io ? . . y V d. cree
que ese quiere ser novio de Lidia? . . Ah l. . .

Vt=;CIKA - ¡Sí, ya. sé, doña. Ju lial . . . Yo tambi én
fk ... Pero Lidia .. . Vd.. .. Necesitan, doña J u
lia. (pausa) rYo, aunque sea una eonza . también
veo, doña Julia !

MADRE - (rendida, amarga) Sí, doña Rosario.
,.a sé . . . No necesito que me lo <liga. . . Ya sé a
qué se refie re . . . Pero si mi hija compa rece a;lgún
día ante el tribuna l de la penitencia, no va a se e
ella quien tenga la culpa, se 10 asegu ro 1.. . j Pobre,
mi hi ja! .. . (s e recobra) ¡ Bueno !. •• rE sto se ha
concluido, por felicidad!. . . y si mi hija dió lec
cion es a las chicas ce Ooneálee, y él fué muy bUet14



LAS SACKU' ICADAS ••
(auntllanda) con nosotros. . . y si c ree que porque
Lidia tuvo compasión de su pobre madre en la mi
seria. .. va a hacer lo mismo con ese otro .. . se
equi,roca ese señor ! rYo he tenido la culpa de to
do !. . . ¡ Dios 10 debe ! ¡ Kadie más qu e yo debe car
gar con el. pecad o r. . . r Pcbre hija mía! . .. ¡No,
no, doña Rosar io . . . IDigale cualquier cose .
cualquier cosa ! . .. Po: suerte, esto concluyó ya .
(animada ) Sí, doña Rosario . . . Creo que hemos
hallado por fin la tranquilidad . . . ya que no puede
decir la felicidad .

VECIXA - Ahl . .. ¡Cómo me alegro. doña J ulia :
¿y con qui én? ;,Se puede saber ?

MADRE - Después, d espu és, vecina . . . Vd. ha
sido una buena vecina con noso tros . .• Vaya un mo
mentita, doña Rosario . . . Tengo que hace r . . . Dis
cúlpe mc .

VECl~A - ¡ Pero doña J ulia !. .. ¡A mi, decirme
esol . .. Vd. ha sido una señora, doña J ulia . . . Esto
no se olvida ... aunque a veces se sea tan pobre
como uno.

MADRE - Gracias. vecina . . . Sí, así es el mun
ca . .. Bueno, hasta íuego. . . y gracias <le nuevo

VtCINA - De nada, doña Ju lia . ..

(Sa ld .



PlOlACIO QUlROGA

ESCENA IV

LA Y APIl " V L I OIA

( Lid ia hab lo deflde adentr.. .1ur...~
.."l. la e>cena.

La madu. d ulo rid a a un , oe rec,,"
bta al fi na l ; ... ~eadam=te llano lo""...-fa <k MI ..ij a ClI" cau <k "'¡ej.
cel~Ii". que 111 e n ..... rrad o por ti a tl.D.

d ien te sc¡ruro. Adentro, tn jl" de e~

.... . d e Ion '1". le a"ul.n en el o.p...
udor ) .

:P.f ADJl ~ . - (a-rrima"do t i oído a la puerta ) . j Li 
dia 1

LIDIA. - ( con lo Misma voz calma y gra't'e) INo,
mamá!. . . g spératc . , . Me embar rullas todo.

M ADRE - Bueno, no entro . .. es lo mismo .
.i Ya estás vestida ?

L IDIA - (CO" iron ía tristr ) Son las doce. ma
má . ..

MADRE - ¿ Las doce. ya? . . IQué cosa, el tiem
po ! ¿ Q ué ves tido te pu~ i ste ? • .

LIDIA. - IT sh . . . mam á !

MADRE - Es que tengo una nono a que darte,
mi chiquita . .. ¿ A que no sabes a quién he visto
hoy ? . _

L IDIA - No sé . ..
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MADRE - j Adiv ina!

L IDIA - (con u f/toche) Estoy ocupada en arre
,B'lar esto, rnamál. . . i Q ué sé yo l.. .

MADlu~ - ¿ No son las de Martinez , eh ? . . (am··
mando más el oído) ¿Oíste?

L IDIA ~ Sí, oí . . .

MADRE - i Ah, ah ~ . . . i Ka vas a adivina r nu n
ca I I Es una persona qu e hace mucho t iempo que
no ves!

LIDIA - Bueno .. . no sé ...

M ADMI; - ¡ Nunca adívtnariast . .. ¿ Sabe s quie n ~

( I'r o"¡~en lu paul'" de Liliia, eomo
pe''''''' dilt raiota po r ." Qur llaeer) .

L IDIA - Bueno, dime...,.. ...~..~
MADR I; - N ébel.

( f!ruoro .. lw~u d el lr ajin. La __

d,e, a l " oto r)o. .., no.trrl[1l 1.. m..
..o. de ..list.""i,;,,) .

M ADRE - ¿ Q i!jf.e?

LIDIA - ( pausa; ( 01 1 voz lentu y cambiada ) Sí.
mamá . . .

MADRE

c1ecía YO? . .
oyes? • .

(triunfal') rAh . ¿oíste?,. ¿ No te
¿ Ras vis to cosa más casual ? . . l Me

(Pa" ... ).

L IDIA. - Sí . . .
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:MADRE. - i Ah!. .. ¿y qué me dice s, entonces?o ••

¡ Nébel t. . . j Figúrate I j Ta n luego él !.. . Tam
bién _.. Diez o doce añ05 ... ¿Cuántos son ? . .
Once, creo . . . ¡Qué había de figu rarme yo, cuando
sao"1í de aqui l. .. Casi, ras¡ no 10 veo.. . (pausa)
¿ Me estás oyen do ¡ .. Figúra te que subo en el 16,
en Corrientes y Suipacha . . . y me siento al lado de
un tipo que estaba leyendo un diario. _. U n mu
ch acho joven, muy quemad o . .. i Buen mozo, el de
monic t•• . i Uy l •. . En cuanto me senté lo cono
cí . . . Era él . Pero está muy cambiado . . . rSi vie
ras con qu é gu ste 10 vi !; . . ( patUa ) ¿El? ¡Ah!. . .
Creí qu e me habías p reguntado . .. ¡ El no me co
noció mucho, qU(~ digamos !. . . E s que también . ..
(s, mira ro .m n ttjito de lB pared) i Está bien
cambiada, tu pobre medreL . . (recobrándose)
¿Q ué dices? . . ¿Te cambias te de traje ? .. rVa
OX7S, respón deme !. .. Ko te hagas 13 . . . Va a lle
gar de un momento a ot ro.

LIDIA - ( con dura sor presa ) ¿El? . .

U .,,- ORf;. - rCtaro! ¿ Quien quieres que sea ? . .
Le dije que viniera a vernos . . . I Me costó, te ase
guro! . .. Quiero que te vea bien puest a . .. ¡Para
eso ha s sido su novia 1. . .

(~ OJ'e 4 ..O~ de la n e ill. co e l
pa tio ) .

l\.fADRE. - i Ah í es tá 1 1Mi hija, apúrate !...

(Ap"'rtte .... b Pl>C tt. NB>d ) .
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ES2E~A V

M AOK!c; - ( tendiénd,l<! de lejos los braeos) ¡Ah.
aqui est á ! 1Entre , Xébe1, en tre ! ¡ E ntre con tOO3
conlianza !... Está en su casa, ya sabe.. . E ntre,
si éntese aquí . . . j Qu é gusto nos da! Déme el som-
brero ¡Ka. démelo !. .. E stá en su casa , no se
olvide Así. .. Ahora, déje me verlo ... j Qué bien
C!stá! j Q ué joven !. . . Buen iII OZO . . ni deci r lo,
no ? . . Quemado, sí. . . (jUfl ta'l do fas manos)
j Pero el mismo de siempre !. . . Li dia . . . (inc1i"án
Jau i n,finl l(l ll te) Vd. no me ha preguntado todavía
J:.or ell a ... ¡ Sí, sí !. . . ¡ Comprendo !. . . Yo soy ma 
dre, Nébel! . .. Lidia también está igual. (an /e Utl "

ojeada de Nébeí por la pieza ) ¡ Oh , no se f i je, Né-
bel l . .. Esta no es una casa para recibir lo a Vd .
y sobre todo cómo debe estar puesta la suya .
Si, si. .. Yo ~é fo que me digo .. . Ya no son aque
llos t iempos, no ... Desde entonces acá , Vd. no sabe
lo que ha pa~ado !. . . Pero r ol lo conocemos a Vd
~. \\::1 . nos conoce bien Nébel . .. Y eso que yo.. •
(s ... Un 'Q /a mano al costodo)

1\ ÉDu - S o la hallo bien • ..

MAIJR F~ - j Oh, no ~ . . . Nada bien. i Es toy rnuj
enferma, Nébel !.. . Ya he tenido ataques a Ios ri 
ñones . .. y del últ imo -asi ni vuelvo. i S(»' una po
bre máq uina vieja, nada más !
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NÉDF.L Vd. ha hecho sin embargo lo posible
para envejecerse.

MAIlRE - ¿Yo? .. (comprendiendo la insinua
ción a la coca{na) Oh! . . . Eso no tiene importan.
cia . . . Sí, siempre ... ¿Q ué qu iere que haga? A mis
años no se empieza a vivir de nuevo •.• (con d mis ·
"lO mal1ttjo de :.teja celeslina ) i Vd. , en cambio,
destil a salud y energ ía l . .. Se ha convertido en un
lind o hombre, j dé' eme que le diga l Lidi a tambiér
est á igual .

N ~; Ilr.t. - ¿ Soltera? . . .

MADRe - IY claro !, .. ¡ Cómo se va a alegrar la

pobre! ¡Cuánta s ' ..eces bentos visto su nombre el

los dia rios l • . . Su pimos también qu e su papa habla
mu er to .•. ( bajando lo vo:; insi1luante) Ella hace
como que no ve n unca su n ombre . . . Usted, que es
un hombre ahora, conoce bien a las muj eres, ¿no
e~ cie rto? Yo tenia antes ... ('uolviClldo los ojos a
l.'": par~d) un retrato de su establecimiento . .. Un
ingenio, creo . i.Y usted vive allá o en la estancia de
E nt re Ríos?

Ntno. - En el Chaco, casi siem pre.

M ADRE - (¡'lIIlando las manos) i Lo que debe
ser eso !.. . Yo a veces le digo a Lidia: Si hubiéra
mos tenid o la suerte de vivir en el campo!. .• Yo
misma creo que hubiera mejorado. Estoy mal, mu y
0-4 1, yo sé . ..



LA S 6A~CADAS .,
NÉBtL - No tanto sus riñ ones... Es la cocaína .

M ADR( - ¡Sí, sll . .. ¡Ya sél. . . Bastante me ha
hecho sufrir, le aseguro! .. . (N~btl la mira f ija y
largamente. con recuerdo al pasado) r Si, ya sél. • •
IBas tan te la he deplc -ado! . . . Pero estaba muy egi
'tOlda en aque lla época ... T enía los nervios terrt 
bles . . . (pau sa) Itn fin! ... No quiero nunca
acordarme de eso ... y si no fuera .por m i enfe r
medad . .. (suspira;.u recobra) ¡Qué N ébel! ¡On
ce años!. . . I Y siempre el mismo l . .. ¿ Ah, sa
be? . . ¿ Sabe que hubier a podido tener una por
ción de hijos con L idia ? • .

NtDEL - ( sonríe) Segu ramen te . . •

ESCENA VI

Los .lU5MOS y LUlIA

MADIl. J=: - ¡ A'h, mi hija!. .. Ven, mi chiqu ita . ..
Lo conoces . . . ¿no es cierto? . . S upongo que no
eec esitan presentación, ¿ eh? . .

( Ell os ava ll.an . dueñ~ s de sl. al en ·
cu ent eg Il.~o del otro, so n ri. ndo <:tI1I
le cunda d de p""",nu b~ba.s 10)·

L IDIA - Cómo le va . ..

N ÉBEL - Mucho gu sto de verl a .. .

LIDiA - Si éntese ...
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N ÉBt:J... - No , por tren.

LIDIA - Yo creía que no estaba conclu id a la li
nea . . .

NÉB~; I. - Sí, hace tiempo, ya . .. Es un p oco m ás
incómodo, pero se llega en día y med io .

M ADRE. - i Q ué poco !. . . i Mira, L idia. eso sí que
es un hermoso viaje! . ..

L IDIA - Yo me cansa ría , me parece.

NÉBEL - Ka tamc : a veces, de ba jada . veng':)
po r agll3. . . .

M ADRE. - j Casi na nea, estoy segura !. . . j E l
m ismo de 'Siempre! j Nervioso como usted salol!

KÉBEL. - X o es eso . . . Es que aho ra tengo
siempre necesidad de llegar pronto.

LIDIA - Pero ahora en verano debe ser fuerte e!
·..iaje.

NÉBEL - Sí, un poco .. . Sobre todo al entra r en
el Chaco . . . Es cuestión de costumbre.

L IDIA - (grave) Sí ; se acostum bra a todo uno...

<Pab O.).

MADRE - ISí , ya lo creo ! H asta a ver a dos pero
sanas como V(J·s., que se han conocido bastant e, ha 
blando d el calor y de la línea! 1Pero mi hij a ! ¿ No
se te ocur re otra cosa que decirle a Kébel ?

LIDIA - (sQ"ríe) IY qu é le vay a decir l
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:MADRE - ¿Qué le vas a decir? . . ¡Qué sé yol
Yo no tengo tus 22 años . . .

LIDIA. - 26, mama. . •

MADRF, - i Bueno , 10 que quieras! ¡ Cier to ql1·
N ébel sabe bien tu e dad L . . Yo no sé•• . pero si
tuviera por delan te a un buen mozo cerno Nébel .. .
encontrarla algo más entretenido por decirle.

N ÉnEL - Es que a mí m e in teresa ta mbién ha
blar de esto.

MADR F. _ ¿ Vd? . . ¡Cálle se 1:1. boca! .. . N o se

vive COIllO V d., y con la posición que t iene, para no
saber qué decir a una linda muctuchat . _. (aca,-i
dándola ) E§to sí te 10 pued o decir, mi hij a ! Si no.
que diga N ébel. ¿ No es cierto que es una linda mu
chacha? . .

L IDIA - (levantándose. s01lríe gra<!i:)
n-a! ¿Quiere ca fé, Nébel ? .. Es to sí le
ofrecer.

Lin disi
podemo..

MADRE - ¿Estás loca? . . No ha brá a lmorzado,
todavía .. .

NÉneL - Si, ya. (1: L idia, fra.nco) Si no le inco
mo da, con mucho gusto.

LIDIA - Ninguna .. . Ya tengo el agua caliente.

(Sale ueo .
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ESCE NA VII

ss

M ADR E . - (acercándose; en vo& baja y arruUan
tt' ) . ¿ Y ? . . ¿Q ué me dice ?

N f:nEL - M ll y bien . . .

MADRe - i Ya lo creo !. . . Es una mu jer como
no hay dos. i Pobre, mi hija 1. . . Vivimos tan mal,
si viera! . . . Aquí tiene nues tra ca5a .. . N osotros .
véanus t ••• (p ausa) Pe ro no quiero lloriquea r, no .
Po r ella lo siente, pobre hija mia! Le hu ía tan bien
un poco de vida al aire lib-e t. " i Cuán tas veces he
mes deseado ir a pasar un os meses al campo, y
siempre con el deseo I j Y todo por falt a de relacio
c es!. .. Antes po.liamos , Vd . sabe bien . . . Ah ora . .
pobre y viej a como está una . . . j Es tan dificil le.ner
on amigo en estas condiciones l . .. (ojeada a NI·
be!; pausa)

Nf:B1\L - A Lidia, no sé. . . Pe ro a V d. le con
vend ría cuidarse más.

MADRE. - (abriendo los man os) . ¿ Yo ? . . l Para
qué! j Yo soy un casca jo, N ébet! j Na da me impor
ta en esta vida ! IOh, y') sé lo q;Je me digo !...
Pe ro ella, la pobrecita, j qué culpa tiene de que vo
sea una vieja inútil para naja! ¡ Yo 10 sé, N ébel,
lo sé bien! . .. E n el campo en seguida se repon
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dria. ( pausa dijú:il ; b,-ItSCa" ln ct, ) I Vea , Dctavio L.
¿ Me permi te ser fr anca con Vd. ?

NÉBEL - .. .

MADIl.~. - Sí, ya sé, O ctavi o . .. Yo también lo
qu iero cerno a un hijo . .. Vd . lo sabe ( nueva pau 
sa; se decide por fin) ¿No pod r íamos pasar una
(emparada en su establecimiento ? . . ¡ N ébel ! ISoy
yo, una madre, quien se lo pide l . ..

N ÉIlEL - Soy casado . ..

MADRE - r Casaco l ¡ Vd., Xébel l ¡ Oh, qué des~

gracia !. . . E s d~ir. , . P erd óneme, ya sabe . , . No
sé lo que me digo . .. j Tan joven! (ra,mbia de tono ) .
¿ y su señora vive con Vd. en el establec imiento f

NÉBEL - Generalmente .. . Ahora está en Eu
ropa.

MADRJ; - r Con sus padres, seguro I i Oh, lo .
padres !. ..

N ÉB F,I. - Sí, está un poco enferma . . .

MADRE - ¡ Pobre seño ra ! E n Europa, tan le
jos !. . . Es decir . . . ( pausa ; abriendo los brezos,
ron lágrim lJ.S ) ¡ Nébel! . . . A Vd. se lo puedo con
tar todo . . . Vd. ha sido casi mi hijo . . . i N ébel!
i E stamos poco menos que en la miseria! . . . Kada,
nada !. .. ¡ Lo que ve, y eso ! Ya ve cómo estamos...
No podemos más, . , Antes, Lidia , .. j N o, no sé lo
que me digo! .. . [Por ella, pobre hija mía l ¿ P O!
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qué no qu iere que vaya con Lidia ? •• Vd. nos ro
noce bien. no es cierto? . . ¡Qué felices seriamos !
N o lo molestariamcs en na da, no tenga miedo!
IOh, 10 que es eso, no !. . . Vea como vivimos . . •

(&.. .... La ....dre o¡. a atri ... J' ...
• errea aln el miamo ¡...... de . i. ja
oo: lC'Stin) .

MADRF, - 1Oiga , Né bel l•• • Vd. me conocro an-
tes, sí Aho ra le voy a hacer una confesión de
ma dre en toda confianza . . . ( pau.fa ) V d. co-
noce bien el corazón de Lidia. ¿n o es cierto ? (espe·
ya respu esta en vano. Acercándose más, baja la
1.'( 3) . Sí. sí. . . j V<1. la conoce bien! No m e ven
ga . .. (ca" "na guiñada espesa) . ¿Y Vd. cree que
Lidia es muj er de olvidar cuando ha querido ? . .

(r."",, ; N~brl ... lo.antll ru aik ...
rio) •

M ADRl:': . - rCómo, N ébel! rSe va !. •.

( ~"bel niq . con la cabo... : da llIIM
fU....) ·

M ADRF, - ¡ Ah , ya decia yo!.. . (mirándolo ca
" ;¡'Har embelesada) 1Qué muchacho! . . . i El egante
como siemp re ! (p ausa, en vo z baja, ansiosa ) ¿ Sí,
Né bcl? ¿Consiente ? . . (cruzando las 1nanos) j Es
una madre, N ébcl, qu ien ee lo pide !

NiDO. - Sí. ..

MADR~. - «(o n. un gran stupi,.o). j Ah! 1Ya de
cía yo 1. .. No se vive 10 que uno ha vivido. para
equivocarse respec te de las personas . 1Gracias, X¿..



.. B ORAClO QtlUOGA

bel, gracia s ! IGracias ce nuevo I Una madre es
quien se las da l . .• 1Uy l ¡ qué felicidad ! j Mi po
brc hija será tan feliz! •. , (se llev a bruscamente la
mallO al costado, donde siente una puntada). Y yo
ta mbién, cr éame. . • necesito un poco de paz• .• E s
toy mal, muy m:L1 !

N ÉBEI. - ( mirándola largo) Creo lo m lSTIlO • • .

Cúi dese.

MADRE - (con sonrisa amarga) i Lo sé, lo se !
¿ Cree Vd. que no 10 sé? •.

N f:lJI·; f,. - N o son los rifiones .

MADRE. - i Oh, la cocaína! ... i Siempre lo mis
mol •• . Xo tiene nada que ver.

N t HF.L - S i, no hay otra cosa . .. y esa sola con -
dic ión le impon dría.

M 'Q" D'AIlRE - ~ UC cosa . . . . 19am e • • •

N ÉDE;L - Que tenga juicio . . . Se está matando
con eso . . . V d. lo sabe tan bien como yo.

M ADRE - rLo sé, lo sé ! ¡ :\l uc h Jcho siempre!
¿ Cree lIue a mis años se compone esta vieja máqai
na? (se íeoanta con aifiCIIltad) No, es mi riñón•. .
Yo ~ ••. In (:on02'(::I .. . (se ~ecobra ) En fin, ya
pa sará algú n dia . . . Dejem os esto. Po rque ahora • .
ta pretándose los ojos) j no qu iero ni pensar en la

v ida que pasaremos ! IY cómo, cómo estará puesta
su casa J. ..

(Apu~ Li~ ceo," el café) .
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Los loUSXOS y LIPU

MADRE - j Ah, tú, mi chiquita !. . . Ponlo ahi. . .
'Acérquese, NébeJ. .. O no .. . Mejor trae esa silh
aq ul. . . ¡ Para qué incomodarlo l. . . (an te un gesto
de Lidia ) ¡Y qu él . . . rqu é tiene}. • . Nébel nos co
noce bien. . . no seas tonta ! ¿ Verda d. N ébel? . .
( a Ncbd) . ¿tfu::h3 azúcar? . .

Ná nm, - No, dos terro nes.

MADRE - ¿Dos solamente ? .• ( a 1.idi.1 ) IY
económico! j Ya ves, L idia ! Xo se d irá Que es por
que no t iene az úcar ! ¡ El, con un ingenio entero!

( Pa uaa).

MADRF.. - ¡ Ah, no sabes, Lidia? . . N ébel nos
invi ta a pasar una temporada en su establecimicn
te . . . 1. Q Llé me dice s?

(L id ia ¡><:nnUttt muda mirando a
. 11 "'adre. La madre, a N~bel) .

MADRE. - ¡ Así son estas! . . . ¡Ahí la tiene! . . .
IM uri éndose de guste, y ni una palabra I (a Lidi.:J) •
I Ah , Y no sabes lo mejor . . . Está casado . . . ¿ Qué
dices ? . . (o N ébel) r Usted si que 'Se puede decir
que es un marido joven y buen mo zo! ¡ Da gusto l

(l' au .. ; Lidia mira lar , o a NéheI
<"OQ do lor..... randad) .

LIDIA. - zH ace tie...npo? ..
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NÉBEL. - Cuatro eñes• ••

I

MAnR ~. - ¡A h, eso no me lo di jotr Cuat ro años!
j Es una eternidad, cua tro años ! j Y tan joven 1 (le-
vantándose) 1En fin, voy un mome nto adentro!. • •
No pud o más ya . . . me caigo . Ustedes diganse
lo que quieran . • . (t:U'J loina guiñada) . j Nc tienen
más que recordar !.. .

(S....) .

ESCENA IX

LWIA y Nhn.

( PI "q. ~Ia¡ Lidi. pua ..... t._.....
0lK\ lo. e,ar . _¡><Ir_da eD. la aaaI:lDL

L IDIA. - i Perd ónela a mamá! . . . Ha pasado por
m ucha.. cosas .. . i Está muy vieja!

N?:IlEL. - No hubiera c reído hoy . .. .
L IDIA. - Sí .. . j Es todo 10 que nQS reservaba el

destinol . . .

NÉRtL. (s ordamente) . También 10 siento
yo l. . . ( pausa) Si quiere, me voy•..

{[,idi. I~ mira b riO l.

NÉDEL. - Me voy para siempre .

LImA. - (a marga) [ Para qué ! Ya bcmo ,
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caldo bastante bajo !. . . ( larga pausa) . Lo único
que siento . . . es haberlo conocido ante s ! .. .

( P..... ..; Nibd •., ....,.u a ella ,.,...
o.Cfb) .

N RnEL. - ¡ Lidia !.. .

( L id i. "" ha "" .. lad o co" la aUI ....
la• ...._ . V,..ITe d _ !ro • ~1. (I0Il.

!eftittdolo CIKl la mno» .

LIIJI A. - ¡ N O, no ' .. . DC"l'ués . . .

( I'a.....) .

NtnEL. - . Lidia ! .. ¿Q ueda algún recu erdo ? ..

L IDIA. - ( t'uelve dolorosa la caúeza a él). ¿Re
cuerdo? . . ¡ Por eso le he dicho que hubiera. desea 
do no haberlo conocido nun ca !. .. (pausa; cami
«e} A hí viene mamá j Perd ón ela, perd ónelal, • .
Ha sufr ido mucho E stá muy vie ja ya . ..

X f:BEL. - Y usted . . ¿ me perdona ?

Luux - ¿ Vo ? .. (amarg d). j Yo no tengo na ·
da que perdona r. . . Ki que me pe rdonen, rampo
co !. ..

( Y.ntn la m.adfe ) .

ESCENA X

Los N ISMos y I,A MAll¡(l!

}lADRF.. - Ahora si .. Siquiera puedo caminar
como 13 gente . . . ¿Y? . ¿ ~o se han aburrido? . •
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l'

(Jwntl1ndo las m anos). r La parejita ! ¡ Hum! .. .
IBuen mozo <le muchacho! ... IPocos pueden de
cir que tienen la suerte de usted !•. . Bueno . mi hi 
ja . . . (a cariciándola ) . ¿ Felic es, verdad?.. l Y,
N ébel . .. cuá ndo nos vamos? j Me muero ya , pea
saudol , ,_

NÉREL. - H abía pensado irme esta tarde . ..
Cuando. usted quiera.

::-.tADRE. - j Pero ahora mismo ! ¿ Verdad, Li
dia? . . Xo tenemos nada que ar regla r . . . (se U~

tJa de nuevo la m allO al costado, CO' I vivo dol Of' ) .

.. --- :
N tB F.L. - Es lo qce me parece ... que usted no

e~ tit en estado de hacer un via je.

MADRE. - Sí, sí. . . esto pasa . . . Ya conozco .
Son unas puntadas t<:, rriblcs . . . Está por venirme
otro ataque.

LIDIA. - ¡ Mamá !. .

.MADR~ . - ( ra obrátldou ) . ¡Y qu é! . . . Tú sa
hes bien . . . ¿ Crees que no me voy a sentir mejor
allá ? .• 1Ah, no, Nébel l Me morirí a, le asegu 
ID, quedándome aquí desp ués de • . . i No. vamo-,
hoy mismo ! Dent ro de una hora estaremos pron .
taso ¿A que hora sale el tren? Porque vamos a ir
en tren, no ?

Náem, - Si. .. si usted se atreve.
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L IDIA. - (h aciendo tUl esl uel'zo 014" ) . Mamá • . .

M ADRE. - ¿Qué, mamá? . . ¿ Crees que no me
animo ? . . Pero estás loca .. . Como si no me co
nociera s . .. y no supieras cuanto haría por tu Ie
licidad, sin vergüenza ! j Si, N ébel, hoy mismol, . •

( Nébt'1 1""'" d , ombre ro).

NtBEL. - Sale a las cinco y media .. . Yo pasa
ré por aqui .

:MADRE. - ¿ Usted ? . . j Ah, el de siemp re !...
I Siempre el mismo muchacho galantc!. . . Bueno,
ha sta de aquí a un mome nt o A ver, tú, Lidia ..•
¿Y? ¿ Xo se d icen nada ? ¡ Qué gente !. . . ('1/1'
plfj ándola del hombro) . ¿Ko le das un beso, si
quiera ? .• [Vamos, tonta! . ..

(1c;11v I se dan la "'ano. ~r av ... ) .

MADRE. - i " l uy bien! i Muy lindo !, .. Se daa
la mano . . . En fin •• • hasta luego, N ébel .

NfJlEL. - Hasta lu ego .

LIDIA.. - Hasta luego .

MADI1.E. - H asta luego . .. H asta de aquí a UD
mome nto .

(S"l~ Nébd) ,
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ESCENA X[

M.nu y LrurA

(c..ll>ico••• caer el tdón al h ·
bl. , 1.. mad re ; Li d ia umi na al" JI
ca, . = la mano. La ",..dre l. mira
desde b ¡nInta) .

M....DRE. - ¿Y? . . ¿Por qué no 10 besa ste? . •
Cualquie ra diría que no te va a hacer feliz despcé ,
lie OIK:e años , ingrata . .•

TELü N



ACTO TERCERO

Hall inter io r de chalet. en el Chaco. Muy biee pocs·
too J,{uebles, piele s, flechas - decor-ación dcl pais. .'\1
fondo, a lodo 10 ancho, vidriera con cor tinas. Mesita de
t ~ a la derecha, primer t érmino. Más lejos, escr itor io.
Cuand c la luz está encendida en el coar to de la ~a::, io!',

se ve vagamente a Irayrs de los vidr ies, N~b< 1 viste
breecbes, pol.in;u y camisa blanca}.

ESCE..~A 1

LI DIA y AIoIPIlOSIA

(0 0 de la no~he. lidiO!. di&pon e el
ti en la. mesil:l ¡ la &im.n~ la. » lId.a).

LI DIA. - Gradas, Ambrosía . . . Ya está . . . ;,Y e;
señor N ébel P ¿ En el escr itorio ?

A MDRO SIA. - No, niña ha salido ••. Fué un
momento a ver a un peón Se había roto la pier-
na . .. El lo está curando .

LIDIA. - No sabía nada . . • ¿ F ué hoy ? • .

A WIl RO'i IA. - No, niña . . • Hace t res o cuatro
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<Has . . • (pOi/SO ) Lo que es el pat rón, n o va a de
j ar así no más ... Es muy bueno, el patrón . . . (Pau-
sa) y la niña es muy buena, también .

L IDIA. - ( con triste sonrisa ) ¡ Ah! .

:AM IlROSIA. - Sí, niña . . .

LTDIA. - Bueno . . . Puede irse, Ambrosia . . .
Gracia s .

(Sa le Am bTOsia).

ESCENA 1I

T, IDI A y I,A MA D:RJ>

(Ap arec e la madr e en l<I p l1. ru.
so. :eni<'ndo.e oont ra el mar co ) .

L IDIA. - i Pero mamá !. . . ( corre hacia ella) .
¡ Q ué estás haciendo! . . . i Cómo se te ha ocurrido
salir de la cama 1. . .

M."VR E; . - (eo ll uos y actitud muy qu ebradas) .
No, m i hij a . . . no puedo má s . .. j déjamel. . .

LIDI A. - ¡ Mamá 1 .

MADRE. - Dé jame déjame senta r un rato . ..

(L idia qu ier e ~o n te" erl • . L. m. d re
n-annnda) .

11.".DRt. - N O me va a hacer nada . . . yo sé . ..

LIDIA . - No, mamá . .. En el estado en que es
tás .. . [ Dcjame l.. . yo te llevo . . .



MADRE. - No, no . . . ( recobrándose ) j Ah, mi
pebre hija !. .. ¡Si supierae Io que sufro! ..• Es de
acá a acá . . • ¡Ah !. .. no me deja ni respira r. ..

LIDIA. - i Por lo mismo l , _. ~bmá . .. Es una
locura 10 que haces .

MADRE. - No (avanzando sostenida por su
}. jjo )_ No puedo, te aseguro . . . no puedo en Ia ca
ma ... Un calor horrible .. . (por el corazólI) Es
aqu í. .. J M e ahogo, me ah ogo! D éjacnc . . • dé jame
sentarme .. .

L ID!."_ - (c on ttrllNra ) . M amá . . . pobre ... Ya
rasará .. . T en paciencia . . .

~f.\l'RE. - r Paciencia ! [paciencia! . . . Sí, mi hi
j a .• . T ojos decimos eso . . . Pero cuan do se I'ega
a mi eda d . • . y se ha vivido lo que yo . . . ¡ Ay !. ..
j Qué cosa arree !. . . (recobrándose) . Pero ya em 
pieza a p asa r . .. Ya se va a ir . ..

L IDIA. - ¿ Qu i crc~ algo? .. ¿Te t ra igo un almo
hadón ? . .

MAU RE:. - ¡No! ... déja te de almoh ad ón . .. Y¡
tengo bastante con la cama .. . (la rga pOf,sa). Sí. . .
pa ra t i todo es fácil. .. r Pa cicncial. . . Eso queda
ra ra ti, que eres joven . . . ¡ Ah l. .. ya creo que pa-
sa •..

L IDR - a Estás mejor? . .

MADRE. - Sí, en este momento . • • pero cansa



"
da . . . quebrantada, como no te haces una idea •• •
Si sigo así, no sé qué va a ser de mi . . . (miru"do
aiudedor) ¿ Y Nébd? . .

L IDIA. - (.S' in :C'Volltar los ojos, m ientras sirve

€l té) . - Ya va a venir. . . Salió un momento .

MADRE. - ¿A estas horas ? .. ¿Qué ha ido a ha..
cer ? . .

LIDIA. - No sé. . .

MADRE. - j Linda con fianza tienes tú . . . ¡A lgu
na chinita , segur o 1. . .

LIDIA. - No sé .

M ADln:. - En fin son cos as t uyas y de él . .•
Yo me lavo las manos . (pa usa. L a vieja se a"' I: _
/'Íc"l e, tiende la meno para atraer a Lidia ) No ha 
ga s rase, mi hij a . . . No le hagas caso a tu pobre
vieja . . . E s que me pongo mal . _. Y desde esta
mañana . . . ¡No! Yo quiero verte feliz . . . ¿ m~

oyes? . . To::Jo lo paso . • . enfermeda d, dolores . • •
( ion sorda reticencia) h umiJJacioncs . . . con tal de
ver le feliz . . .

LIDIA. - (l ct 'an!a los ojos ) . ¿ Por qué dices
eso? ..

:M.... DRl';. - (vieja hipócrita y temerosa) . ¿Qué
dije? . . No sé mái . . . Tengo la cabe za no sé c ó-
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lila ... Pero soy feliz viéndote . . .
ja, que eres bien feliz?

LIDIA. - ( con muer:;) sonrúlI)

"

Si, mamá .. .

M AD RF;. - I No lo d:ces muy alegre , qu e diga
mos l • . . ¡Ah, lo que es yo .. . si no fuera por . ••
(pau sa ; ojeando el hall ) Se es tá bien acá . . • Ua
verdade ro dueñ o de casa, Né be1. .. y te quier e, mi
h ija . . . te quiere mucho, cr éeme a mí. .. (alf/e unIJ
(lmarga sonrisa de l.idia ) I E h ; no te hagas tam
bien la mon jita , qué embromar !. .. I Lo que Ialta
es que digas también que duermes sola toda s l a ~

noches!

L ID!.\ . - (como SI 1ft" oyera, floma a la Sl n'f("·

Ja) j Ambrosia!

M ADIU: . - ¿Que vas a hacer? . .

LIDIA. - Nada . . el té . .. No le g usta que lo
es~ren . . _ OI..'5l'u6; se hace el t é para él .

( rauu) .

MAIlRF, . - • y tú .. . ¿ po r qué na lo esperas a él ?

(Va mI' .... .» la oi"":""1I. ) .

MADRF:. - ¿Te has vuelto muda ?

LIDIA. - No .. . E s lo mismo . ..
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ESCE1\!A III

UlS JUSt.lOS y AX1lII:OSIA

L IDIA. - Lleve la tete ra, Ambrosia • . . y tenga
agua pronta 'Para cuando venga el señor .

AU DROSJA. - Muy bien, niña . . .

ESCENA IV

L A K Avnf: y LWI A

MADRE. (por la siruienta, sigujéndo14 con la t:is·
la. Ambrosia no es il1dia) - Estas indias tambi én
51: harían matar por él... Sabe hacerse querer . . .
no se puede decir (pausa) Y no es que tenga
1:1 mano blan da (Lidia fe-<lanla los ojos) j No,
no se trata de pegar !. .. [Ya estás tú también! . . .

LIDIA. - Xo he dicho una palabra . . .

MADRE. - ¡Sí, ya! . . . ¡ N o te toquen a tu N é.
bell , ..

LIDL-\. - ¡ M amá! •.•

MADRE.. - IY qué! zNo te pue do decir ero? ..
IA la menor cosa sobre Nébel, ya sal tas l. . ,

LIDIA (cansada). - j Pe ro si no te he dicho
eada l.••

MADR~. - I Y aunque di je ras l , . . Nada más na -
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rural, yo creo, en tu C1 S0 , que defenderlo .. . (pau ·
sa). Tú, por lo menos, no creo que tengas queja . . .
(con reticmcia ) ¡ Ojalá pudieran to dos d ecir lo

" ImIsmo .. ..

L mIA. - rTarnpocc las ríenes tú, me parecel . . .

MAPRX- - ¡Oh, yo, yo !.. . Yo soy otra cosa . . .
I Valgo bien poco para el señor Nébell . . .

LIDIA. - Sí. . . ya sé adonde va" . . .

MAPRF.. - i A h, sabesl . . . ¡ y esto te parece muy
bien l. . .

L IDLA. - r Marná! . . .

MAIlR I~ - (remedatllio) . IQ ué, tlIGmá/ ... ( paN
sa). Ya estoy viej a, mi hija . .. ¡ No se ve to j os 10i

alas Jo que estoy viendo yo 1. . .

1 "Q ' ; ".tDLA. - ~ ue. . .. .!que ves . . . .

MADRE. - ¿Lo que ~'eo?. . Que ya no te rm
porta un pito de tu ma dre 1. . . Esto es Ío que
veo! . . . Qu e todo es N ébel, y N ébel y Nébel t.. .

LIDI". - (o cercánáose dolo rida). - Ma má.. . . no

seas así . . . Tú sabes bien que t010 esto no es cier
te . . . ¡ No, no es ciertol , . . No te digo nunca una
palabra de él . . • ¿Para qué dices, entonce s ? . . ¡Va
mas! Soy siempre la misma para ti . . . lo sabes
bien . . .

MADRE. - (recalcitrante) . - Sí, sí. . .
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LIDIA. - Es que no estás bien . . . Cuando te po
nes enferma ..• ( paNsa) Y de él. . . ¡qué quejas
nenesl, . . (a,lte un gu to de ella) Sí, ya sé. .
, la bendita cocaína!

MADRE. - (h erida) ¡ Ah ! ¡Y lo 'Sabes ! ¡Y te
parece muy natural. .. ¡Tú, que est ás mamando to
davía, puedes comprender 10 que es una vida gasta
da como la mía l. . .

LIDIA. - ¡ Si no te juzgo! . . . No te rep rocho
nada.. . N unca te he d icho nada, lo sabes.. . Pe
TO es cierto o no 10 que te ha dicho Nébel . . . No
te han di cho tOl:105 los médicos, eternamente ; i Deje
eso, señora, deje! . .. ¡S e 'l'a a matar! _._ (tnNY
títnla) ¡:'\.Iamá !• .. j Ya no tienes cuarenta años!..
j Sé sensata !. . .

M ADRE. - j Sen sata ! ¡.A tu madre !. . . "Necesito
haber vivido. para flue tú .

LIDIA. - ¡ Pero mamá t Comp r éndem e de un'!
vez... (acen/Halldo ) ¿Es cier to o no que desde
(lue te conozco te estás ma ta ndo con la cccaína t. . .
(se aparta callsada) Es to no 10 podrás negar, yo
creo...

}IADRE. - ¡No, no te niego .. . no 10 niego !.. .
j No me has conocido nun ca el de fecto de men
. Inr .. . .

LIDIA. - ( u trañada, pero accediendo} , No . .. ya
10 sé.. •



Va estoy
la tengo

LAS ~ ACRll'1CAnAS

1fADIlE. - ¡ y entonces! ...

LIDIA. - No qu iero decir eso ...

M AD RE. - ¡ Bueno! .. . ¡ Dejemos l...
cansada de hablar contigo ... La culpa
yo . . . Para vivir como me tra tan aquí. . .

L IDIA. - ¡ Pe ro di de una vez, por favo r ! . . .

,.

~IADRE. - ¡ Ah, qu e diga!. .. ¿y qué es lo que
hace n conmigo? •. Bueno, te 10 voy a decir, porque
tú tamb ién estás con éi: ¿quién tiene derecho aqu í
en la casa a meterse con IQ que sólo me importa a
mí? . . ¿ Quién es él, tu X ébel, para met erse ron mi
go ? ¿Quién es él para robarme lo que es mío ?

LIDIA. -)Jo te ha robado nada, mamá ... Te h"l
proh ibido la cocaína.

?lIADRE. - j Es 10 mismo! ... ¡ P rohibido !... ¡ Si
cree él que le voy a hacer !... ¿ Quién es él ? .. ¿ Po r
qué no me la quiere d:;.r? .. ¡ P rohibido !.. . j Que
me la deje a mí, r va a ver el caso qu e hago de él L.

LIDIA. - Po r eso mismo , mamá . . .

M ADRE. - ¡Déjame !. ., (remendando ) "¡Ma
mát . . . ¡Mamá! ... " ¡Yo quiero la cocaina ! . ..

¿Oyes? .. ¡XO puedo resist ir estos dolores, te di
go ]. " Dime de una vez : ¿ dónde la ha p uesto ?

LIDIA. - Va la gua~dé . . . E stá guardada .. ,
j Mam a !. . . i Te vas a matar! j Sólo tú no ves esto!
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)' f IlDRr.. ¡::'ob lar !.. • zAcasc he muerto . . . y
cuan do era libre de hacer 10 que queri a ? . . j El <lo
1U' <le verte así conmigo es lo que me va a matar !...
( l'ausa; d~!,r~sjó lI (r('('ien:e) Antes .•• cuando est á
bamos eu Buenos Aires . . . eras otra cosa conmigo.. .
(a llte una mirada de Lidia). i Sí. otra cosa L. . IY
él, también era otra cosa, él. .. M uy bien que supo
arreglarse pa ra hacerme venir aquí 1: ..

L IDIA. - (i lld1gllada) . ¡ :\lamál. . .

:\JAoRE;. - I Sí, venir aquí!. . . (p ausa) j Yo era
feliz, te digo ! ¿Qué nos faltaba? . . ¿Xo éramos fe
lices ? .. [ Respóndeme ahcra l. .. (mirando a Li·
dia, que baja la cabeoo. Nuerta ) Sí. . . .Y él, ca'
sus palaci os .. . (ojeando alrededor) - que no s¿
tampoco qué tienen de palacio . . . Es todo lo que h:
gana jo . . . (allmellta la def't"esión). Diez dias
acá , sufriendo lo que )'0 :;01.1 sé .•• por sacrificar -
n-e ... Sí, sacrificarme por ti. . . (chochemldo.
lioriquea). Pobre vieja pobre ma dre viej a ..•

LIDIA. - j Mamá l. ..

(Elllrl Ntbe1) .

ESCE~A V

Lo! )l I SUOS y :s tBa..

).-[ ADRE. - (r uobrálldo;e; en t ·o.: baja a Lidia)
~o quiero que me vea asi. . . no .• . no quiero • . .



( N~l ..,... ; en ... :al paso IIal
b.... . 1<I". i 001> U di . , y SO simia ) .

,K'ÉBEL. - Buena s noches . . . ( a la madre, wu·
rándola largamente) Y us ted . , . levantada .. .

Lrnr ..... - (intertirni') Sí ; ha ce un mOlllento, . ,
Se ah ogaba en la cama... Se encuent ra mejor . . .
( t·a a la puerta ) ¡Ambrosia ! T raiga e: té pa ra el
señor . .

K ÉBa. - (a la ma1re; secamente, si" du reza) .
Ha hec ho una de las suyas ,., ¿Cómo se encuent ra
ahora ? . .

MADR F.. - ¿Yo, cómo estoy? ... Ya ve . . . (f ,ie·
[a rómira ) Reuniendo todas las amarguras de rm
vida para conclui r de una vez . ..

X ÉBF.L. - Aunque no las rea na es lo mismo,
mientras tenga el poco juicio de siempre .

' 1 "J "" ' "J " " '• ADRF.. - ¡ UleIO ,. " I UICIO • • • •

N Ésel,. - Sí, j uicio . . . nada más .

(s. I .,·~" I. l. pul•• , ob•• rva lo.
~i. ' p.1.dol. cte .).

X ÉBEL. - Es peor usted qu e una criatura . . . LO'
único malo que po cia haber hecho, es levanta rse.

M.'DRE. - j Lo malo ', . , i Lo malo !. .. ¡ P ara us
ted todo es malo l . .

N ánm, - Si, cu ando se tropieza con una muj er
como u sted . Sabe perfectamente mejor qu e yo que
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debe ev itar a toda costa un desarreglo . ., . y lo pri
mero que hace es levantarse. Después se queja.

MADRE - ¡ No me quejo! .. i No me he quejado
nunca !... (pausa ; cor. sorda retícencíaí, De 10 que
me quejo es de cier tas cosas . .. i No puedo, Né bel,

resistir estos dolores !..

NÉ DU - No importa . . . A usted , menos que a
nadi e, se le podría dar un calmante .

MADRE - ¡ Porque no es us ted quien sufre! ..

N ÉnEL. - (larga mirada con alusión al pasado)
i He suf rido bastante en otra época ... y no me
quejo!

l\1ADRt:: - j Por eso :nismo l... r Déme un poco! . .
i Déjeme calmar }. .. Me vo;r a morir, le aseguro !. • .

N ÉDEL. - (a Lidia; fríamente , sin dureza ) Has
hecho mal en dejarla levantar .

L IDIA - Llegó aquí . . . No sabía nada . . .

1IADRE - 1Mal !. . . j Mall . . . ¡ Todo es mal pan
uste d! ... i H ay cosas más malas que una pobre mu
je r tiene que suf rir porque no es librel , . .

N ÉDEL. - (sin oírla, G Lidia :) H ay que acos
terla en seguida.

MAORJ!; - i No, no !. . . ¡ J Ie ahogo en la cama !..

N Ént::L. - (dl>ramente) j Por favor !. .. j Tenga
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<los cedas de frent e, siquiera! . . . (a Lidia ) Puede
sentarse en la ca-na .. . T res a cuatro almohadones.

~IADR(. - (agudo dolor de costado). j Ayl . . .
j Li dia ••• N é b el l , • • r Y a cmpieea l • ••

LIDIA. - (ansiosa) j Mamá!... Nébe l ... ¿qué
hacemos ? ..

N tEEL - La cama. .. es lo único .

LIDIA - Es que tiene razón mamá ... H ace muo
cho calor allá • .•

N ÉBo, - Que lleve:"! la cama al cuarto de la ga ·
lerla .. . es mucho más fresco ... ¿Quieres decirle
a Ambrosia que la lleven ?

L IDIA. - (corriendo a la plurta:) j Ambro sla l .. •

IAmbrosia!. . . Dígale a Cay é que le ayude a llevar
13 cama a la galería . .. Sí . .. al cuarto de la gaíe-
ría . ..

(Entn tallte>. ~~bcl palp,a de ..u~
el rilílln, el e. Tras Ju ~o"• • P""
los pe<>D" eon 4 cam m"";". han·
de ;.. ton ine..o de ~. d o;.. Idea>.
L idi . , eon r opas, ehu eher lu) .

M .'illRE. - (bruscamente tonta la mano de N i bel,
con allgustia) ¡ Ay, Nébel !.. . Ya va a empezar
otra vez . .. Yo conozco. •. ¡ No podré resistir }. . .

N ÉDEL - Valor •.• ya pasará .

U ADRf; - ¡ No, no puedo!.. . ¡ X ébell . .. ¡Por
todos 105 sanlos del cielo l•.•
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NÉBEI•. - Imposible . .. (a LidUJ . que entra) Li.
éia: dile a Ambros ía que te ayude a llevarla .

LIDL-'\ . - (angustiada) ¿ Te \·as? . .

N ÉDEL - Xo . . . al escritori o un momento.

)I" DKE. - (al a-e- salir a SJbc1, desesperado)
I X ébell. .. ¡ No se vaya l . . .

:KÉDEL - No, no me voy.
(S.le. entra Am b,.o"ia) .

ESCEXA VI

L In f A, :..\ X ADR"E y ANBIlOSLA

( U n . .. . la mad •• pcrr ~jo de ]."
br uos) .

L IDIA - Vamos, mamá Ten valor... A mbro-
sia : egárrela con cuidado Asi .. . Vamos, roa
má...

MADRE - j Ah, Di os mío! . . , IEsto no 'la a pasa r
nunca !. ..

LIDrA - Valor, mamá . ..

~IADRF. - Ya empieza otra vez . . . ¡ Li dia, mi
hij a! . .. i Dilc a ese hombre que tenga compasión
de tu mad re !. . . Q ue me dé un poco . . . r No podre
resistir I. .. (e.rtt'nudda, Uoriqucando). )..Ii hija . . .
pídele... El baen Dios ti" lo paga rá .. ..

( 'E>:tr u. .., la ~l.".i .; _ .. ... La.
sorn""-, .....1,.. loo 'Visillos de 1& ...;.
dr ie..., .
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ESCENA VII

KÉBEL, ¡;~SE:C'C"JDA LIDI A

79

( Pausa la , !r-'. Xébel llama a Lidia
en .ilello;o).

N ÉE(L - ¿Tú sabes que tu madre está m uy en
ferma ?

L IDIA. - ..• .

N tR EL. - Es que está más enferm a de 10 q\l~

crees . . . (pausa) Quería decirtelo hoy . . . ahora
cuan do entré (pausa) La gracia que ha hecho
con levantarse H e telegrafiado . . . (se encooe
de hombros) Estamos en la loma del diablo .. . An
tes de la ma drugad a no creo que venga el m édico . . .

LIDIA - t .. . ?

N"tIlEL. - ¡ Qué quieres que te diga !. . . (se oye1j
los gemidos de la enferma. Ambos oweloew la ca-
besa adentro, Pausa) E n el estado en que está .
y con el r iñón como lo t iene ... Cualquier crisis .

Lt DIA.-Pobremamá. . • ¡Kébel! ... j Su fr e mu
cho! . . . ¿No podrías? ..

NtBEL. - ( mirá /:dola ) . ¿Cocaína? . . Ni media
gola. La poca fuerza que le quej a es para sufrir ...
(caminando ) Eso lo debían haber visto uste .les an
tes . .. Ah ora es tarde.

a.i d'. pregta aída; na se aye nada
~n la ta-ieria)
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LIDIA.

H ORACIO QUl kOGA

(angustiada) j Nébel l. ..

:-.J :ÉBU. - Xo es nada, déjate. T iene que sufrir to
davia. . . (fal/.sa. Cambia bruscamente de lugar.
Ambos IuIblan sin miraru) Lo que me reprocho
como un est úpido es no haber viste es to antes . . . .
aCu ándo tuvo el Ultimo ataque:

L IDLA. - Xo me acuerdo . . . Hace cuatro o cinco
mese~ , creo . . .

NÉBEL . - y este es el quíato. Debía haberlo vis
lo . . . antes de salir. Con ot ra persona <le vida como
la gente, no sería nada. ( se encoge de hombros )
Pero con ella . . .

(L~rl~ ¡>ól u.... L¡ d j~ ve la oomb...
de .u madre 'I"e .e ha leva.nu.d ~ 1
ro rrr, a pun to de lO.tenerla en 1>. pue ••
~) .

ESCE~A VIII

Los I41S :\t OS y L ~ M.AOU

LIDIA. - j Mamál•..

).IADRE. - }Ii hija i N~ puedo más !. . . ¡Son
dolores horr orosos ! .

L IDIA. - j Mamá! • . .

:\IADRE. - ).Ji hija . . . ayúdame . . . Dile ... Xo
es ~l que sufre !. . . El no sabe Io que es1. . .

U DIA. - Vuelve, mamá .• . Deja . . .
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MA DRE. - No, no . .. ( a N ébel que se llce,.Ctl : )
i Xébcl !. .. j Por piedad L . . Usted ha sido mi
hijo . . . Lo h e queri do . . . le perdono todo . .. j D é.
me cocaína l . . .

L IDIA. - i ).{amá! .. .

MADRÉ. - ¡ No . . . déjame !. . . No puedo más ..
¡ :\fe muero ! (a N ébel, tendién(lole los brazos :)
¡ Octavi o! j :\I i hijo Oc tavio L , . i Dame cocaí-
na f. .. (cae de b,.uus ) .

LIDL..... - i Mamá! . . .

N ÉBEL. - (a Lidia :) Llévala. Una sola got a
la mataría en seguida.

MADRE. - [Dame, Octaviol . . . ¡ ~I i hijo!. . .
¡ Dame cocaína! . • .

NÉ BÉL.
tam bién!

tduramen te () Lidia :) ¡ Llévala, tu

(H. lk pdo Am brw;;ia, por d.."tro) .

N'EB EL. «(1 A mb,.osia, sáia folldo el grupo :)
Ambrosia . ..

LIDIA. - i Vamos, ma má !. ..

).{ ADRL - i No voy !. . . ¡ :"Jo quierot. . . (la lle
van adent ro. La maoj,.e, llorando extenuada ) Lo
que hacen conmigo . .. ¡ )fi hija ! .. . r Xébel l... [ Es
horroroso esto !• • •
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ESCOJA IX

NiJ:lr-.l. y LIDIA

( V ~ clve Lidia ; l..../la pa~"'),

KÉnEL. - Ya ves .. .

LIDIA. - (p or los dolores de su madre :) Né
tel. . . ¿ No se podría ? . .

NÉnEL. - ¿Qu é cesa? . . ¿C oncluir de matarla,
robándole la mínima defe nsa que le que:Ja ? . . Lo
f OCO de vida que aú n ti ene, es pu a sufrir eso. . •
(pallsa; arra/lea a cal'¡i¡¡ar) No piens as mucho, tú
tamp oco . . .

LIDIA. - (C Oll las manos en la cara ). Es que no
puedo verla su fr ir así. . .

NtBEL . - Ya es tarde . . . (paMa. P or la lámpa
re' del cuarto ) Raja un pJ co más la luz . •. hay de
masiad a. Se va a agitar menos.

( Lidia va adenlTO, se indina ..,bre
la ca ma. Se 01 . vago ': iá lol:o. con ex ·
t rem adas entonaeion. . de cariii o de
L idi a . E nrr . tanto, en tra un p. 6n COn

va rias carlas. N~b el " tá ]ey""dn r. ·
costado de .,paldas a la mna, a tiem ·
po qUe ..ud " . Li d ia. Es ta. ansi o....
sigue de tejos la lectu ra. P or fin n'J
I' uede más).

T, l DI .\, - zUna carta ? . .

l\ ÉD EL. - (s in levantar los ojos) . Sí. . .
(P a.... ) .
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LIDIA. - ¿ Del méjio ? . .

.8

NÉBtL.

mujer.
( secamente sin mirarla) No, de nu

(Lidia n cibe el pipe, .., ..u¿..~ I~,, ·

toa:.= t e. El ¡e..anta lo. ojos, La >igtl"
~.·n la mi~a~ a <! ~: . I~ ....' .a y arranea

• • cam;nu . P au••. Hab:.n >in "';raue) .

K EBF.L. - No te he querido decir eso... T ú
tienes la culpa . .. Estoy mal . . , (pausa ) No ten
dría valor, te asegu ro, para hablar te.. , para insul
tar te asi.

LIDIA. - (sentada, conteniendo las lágri fNlU :)
Si, si. . . no es na da ..•

N ÉRF.L. - 1\0 te he querido decir eso . .. (pau
sa). Pero estamos en una situac ión demasiad a te
rrible ...

LIDIA. - (amarga). Ei. .. ya lo sé. . .
( P a.....a).

N t DEr.. - También lo sé yo .. . y no sufro menos
que t ú. ( pausa; sordr;;1I1en lt¡) Deberíamos haber
hablado antes . . .

LIDIA. - ( amarga y extrajiada, 10 mira :) ¿An
tes? . . Xo era fácil hacerlo contigo . . .

NÉnEL. - Tampoco me era fácil a mí hacerlo. . .
N i a ti tampoco. creo . . .

L IDI..",. - i Aunque hubiera qu erido! .. . Ka te
veía sino de noche . . .
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XtnEL. - (.se vU&'e a r/la) ¿Y qué iba a decir
te ? .• ¡Qué ibarnos a decirnos !. . . (pausa ) He
mos tenido por lo menos ese pudor .. •

(Li dia » =*,~mece 4rpmenl e. ,q.
bel . 1 Dotarlo:)

X Énu,. - Xo efes tu sola la que ha su frido ...

L IDIA. - (amarga ) i Oh, tú l • • •

N ÉBEL. - j Es lo q"Je no sabesl . . . (pausa ). H u
biera dado no sé qué . . . un millar de años. para no
haberte vuelto a encontra r nunca !.. .

L IDIA. - ( amarga). Es o te 00 di je r o a ti . . .
cuando nos vimos.

K ~:ll ~;I,. - Ya sé .. . Por eso lo rep ito. .. .

L IDIA. - ( illmensaHlimte dolori do, porque cree
¡Il terpretar el reproche de Néb e1 ) Vo no te engañe
O ctavío ... (se aprieta la cara con las manos ) ¡ Nece
sito decirte esto l . ..

N Élu;L. - i No te hablo de engaño algu no! ...
( pausa) Es otra cosa ... que no entenderlas tam
poco.

LIDIA. - ¡ Oh , sí! . . . no creas l••.

N ÉRF.I•. - Bueno dejemos esto . . . Seria amar-
gamos much o más No es lo que te figu ras, cree-
me ... ( 'l'ol<oin1do ta cabe::o ) . Tu madre duerme
tranq uila, me par ece . .. Déjala que descanse Voy
a ver un plano ... A la menor cosa, llámame .



..
L IDIA. - Anda, no más . .. y si quiere tomar

algo. .. qué le doy? . .

.KÉnEL. - Un poco de leche, si acaso . .. O no ...
mejor nada . . . Agua solamente .. . Pe ro no ha de
querer nada ... Uámame en segui da . ..

L IDIA. - Si...
CS. l.,).

ESCENA X

LIDI.... y A lIIBIl.OSIA

(Lidia se m"~ por ~ tlcena , at. .
Iid~ Pr... la oldo. Llama) .

LIDIA . - i Ambrosia!. . .

(A poar"ff en la puc.~ A.onbr .... a) .

LroIA. - Vea. Amb rosia .. . Apronte mis agU3
caliente.. . Las dos pavas grandes. Y tr áígame 105
porrones que llevó hoy .

Aaaaostx. - Si, niña . . . ¿Y el agua, la traigo
en seguida ? . .

LIDIA. - ¿ La tiene calien te ya? ..

AMBROSIA . - Una pava, sí.

LIDIA. - Xo, espe re ... Tráigame las dos juntas

AlIBROSIA . - .. Nada más, niña?

LIDIA. - Xo, nada más• .. Vaya, Am brosía.
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AM BROS IA. - y la señora, cómo sigue ? • •

L IlJIA. - Mal. . . E stá muy mal. .•

A :w:üROSL'\. - Si me precisa, niña . . •

LIDIA. - No, Am brosia. . . Vaya no más.

(s", lc) •

ESCENA XI

(Lidi¡ VII de 'H\ lado • ol ro. s.
in qu ieta a l fi n por d sil en"';o de l eUaT.
to o S. a""""" ad rn tr o ; au n ..... ri p;.
damcotc . d a nn ento. u c al lad o ck
la urna J vudn :lo salir "'rrieado).

LIDIA. - ¡ 1h má !. . . rOctavio !.. . rOctavlo !. ..
i Dios mio l. . .

(Apa~~ce Nóbcl) •

NtnEL.. - ¿Qué hay ? .•

LIDIA . - i Mam á se m uere, Octavio !.• .

( :i. btl ~. aden t ro, loe ;..<liBa, r e
COl" Un obj eto . L idia lo hI ' . ruido
bu ta b I'Uon • . Apa rece Ni bd Con un
frasc o en la mano) .

K~;r.gL. - j E'> clarol . . . ¿Quién le ha dado esto?

(Lid .. n o M do. ~n!.).

XtB(L. - .Esto l ¡ El frasco de cocaína! . . .
¿ Quién se Ir;) ha dado? . ,



87

L IDIA. - l • . • !

NÉDJ:::L. -1 Dime , por favor !... ¡Esto! . . . ¿Quién
se 10 ha dado? ..

L IDIA. - 1~o ~¡; . Octavío! .•• Es taba guardado . ..
Yo lo habia guar dado cuando me di j iste .. .

X EBEL. - ¿ y cómo estaba ahí? ..

LIDIA. - No sé. . . Habrá venido con la ropa .
i Mamá l. ..

NÉB~L . - ( tira el f rasco, se encoge de hom
bros: ) Sí. .. y ahora no hay nada que hacer.

L IDIA. - ¡ Dios mío!. . . ¿Xada, nada ? . .

xiBa. - Kada.
( Lidia n .drntTo, cae al 4d.o de la

cama sono~do ).

LIDIA. - ¡ Mamá • • . pobre mamá !• .•

T:ELON





¿ Y. . . ¿Ya volvieron del cernen-

ACTO CUARTO

I¡u~1 decoración que el anterior.

ESCENA I

Al'l!ERoStA v CAVÉ

(A,"b~o~i l b\lIta t n 101 m~eblel

8lgun 8 eh~ehe~j l ol..ida dl por L idia .
Enl ' . ~~ ~"5C~ nj da ) .

A~IIl ROSIA .

terio ?

c...yt . - Sí . . . A.l:í ....lene el patrón con la niña
Lidia ... Yo tengo que ir a bascar el baú l de la
niña ...

A:!<IDROSIA. - ¿ Para qué ?

CAYÉ. - El patrón me dijo que le pusieran el le
t rero .. . (se oprime lc;s mulfócas) . ¡ Lej os, el cemen
terio, te digo! Todavia tengo el paño cansado.

AMDROSIA. - ¿La "levaron a pulso, entonces ? . .
E s muy lejos .
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j Tam bién J. .. Tod a la ropa que

CAVÉ.. - Sí. • . La llevamos hast a despu és de pa
sar el tanq ue grande ••. Después la subimos en la
carreta. (se d~spertEa, cansadOQ. Bueno . . . ya que.
dó allá la señora.

AMBROSIA. - ¿ Fué el mayord om o también, no?

CAVÉ. - Si. . . y el rec ibidor de la madera, y
don Luis . . . Nadie más.

(Pau.) .

A:'fRROSlA. - ¡ Pobre !. ..

CAYÉ. - Sí. . . es 10 que yo digo . .. j Pobre niña
Lidia!' . . Vuelve del cementerio , )' en segui da s~

va . . . Voy a buscar el baúl.

Al.fBROSI..... - Bueno ..• Ahí está en m cuarto . . .
¿El pa trón te dijo qu e lo trajeras aqu í?

CAYt. - Sí, él mismo ..• De aquí se lleva bien
por la ga'eria . . . .

(Sal. Cayé ., 'tUel ve ." "' cuida ~O!I

el !JaU!.) .

CAYÉ. - ¡ Pesado el bau lito, te digo !. . .
(Am~ro.;., . in d.jar d. hablar.

e&c:rib. el róllllo, pesa, ele).

AMDROSIA .

trajeron .. •

CAvt. - ¿y los otros ba úles ?... ¿ Van a quedar
aquí?

AMBllOSlA. - Sí . . .
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CAYÉ. - i Pcbre niña !. .. Le voy a pedir un
baulito para mí. . .

A MBR OS IA . - 'I' en é cuid ado con el patrón . . . N :)

ha de tener ganas que 10 hagan hablar mucho, hoy . .

CAVÉ. - ¿Yo ? .. rPor mí! . .. No voy a hablar
tina palabra . ,. (pausa) También el patrón .. . i No
tiene suer te, el pobre !... Esa señor a tan buena .. .
Morirse en seguid a ...

A MBROSIA. - N o era tan buena, no . ..

CAV?:. - ¡ No sé! Digo.

A M BROSI A. - ¡ Yo sí, sé 1. . . E staba muy en ferma,
además . . .

CAVÉ. - ¡ Eso si, te digo r Cuando vino aquí, hace
tena semana ya me pareció a mí que no iba a
du rar mucho ¡T ambién t . • • i Con la enfermedad
que tení a l...

A MB ROSIA . - Yeso que vos no sabés nada .

CAVÉ. - ¿Vo ? . . ¡Y a mí !. .. Por la niña Li
dia es que 10 siento ...

A M BRÉS IA . - Yo también. . Pobre !. .. y tan so
la, ahora . . .

(P aUla) .

CAVÉ. - Vea, Ambrosia : Yo casi me alegro.
Que concluya to do, qué a ñ á ••• E l patrón es el pa
tr ón . . . y la pat rona es la patrona .
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AMBRDSIA. - y esa seño ra era una t ia del pa trón.

CAVÉ. - ¡Tía !.. . ¡Tía !. . . ¡Tá bueno!. . . ¡Tan
tia como yo, del pa trón!

AMRROSIA. - E$ 10 que no te importa.

C.'l.YÉ. - ¿A mí? .. r No, ni esto !

A:\I ERQS IA . - Pero al patrón sí le importa ...
Tené mucho cuidado.

CAY É. - t Pc r mil. . . No es por mi que lo va 2
scber la pa tron a cuan do vuelva.

A~fDROSIA. - No, zonzo. L a pat rona debe sa ber lo.
Para esto el patrón nos dijo que era su ti a. L'J
que no cebe saber es .. . (auntuando) 10 otro.

CAyÉ. - (r esuelto). Lo que es por mí, llevo el
baúl: esto quiero decir El patrón ante todo.

AMnROSIA. - Bueno ¿Esta pronto ?

CAyf. - Sí. ya est á.

A l fBitCSI.'t.. - ( r8cogit ndo lIna chucheria cual
quiera de L idia) . ¿ Y esto ? Ahora sí . . . L a niña Li di..
se olvi có . . . y esto . . • E n su vali ja no cabe na da . . •

CAV É:. - (por el baúl ) . Lo qu e es aquí, men os.

A:'fll ROSl A. - Bu eno. . . Llev é eso ce un a vez . . .
Yo voy a ver a la niña Lidia.

(Sale C~1'; primeo. Al oali~ A»
br..n. eotta Y';~l) .
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9.

N ÉBF.:L.

eso? .. .
( a Amirosia, por la ch luhtrla ) ;.Y

A:MDROSIA. - Es de la señorita Lidia; lo olvidó
arriba del . ..

1\fBt L. - Bueno. lléveselo. (al sali,. Amlwosw)
¿ y Cay é? ¿Llevó ya ti equipaje ?

AMBROSl ..... - Acaba de salir, señor • ..

Nrnm, - Llámelo en seguida.

A llRROSIA. - Sí, señor.

( Sal~ Am!>ro.ia. Xé1>el bu..,. arl·'
"" 101 <ajon... del "cfi lorio. , Cilla
Car~J •

ESCENA V

N tD:EL. - An dá a la estación y pregunt é s¡ vie
ne a horario el tren. . . (por la int omprensión del
OIro) Si no viene coa at raso ..• Volvé en segui.
da .

CAYÉ. - Si, patrón. . .
(Sale C BJ'~ y cntu ÁlIlbro.i a al

mil wo t i.",IIO).
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ESCE~A VI

NÉBt:. y AMnROSu.

AMB II.OSIA. - Dice .a scñor ita Lidia si es hora YJ .

NÉ BEL. - Digale que si. E spere . . . M and é a
Cayé . . . Bueno, dígale que puede ap rontarse .

A N BRQSIA . - Ya está p ronta . . .

)JÉBEL. - Mejor.

ESCENA VII

N h¡L y LIM....

( N'~I busa. alÍn .... 1011 ". ion", d
ta lona rio d" "h"",..,•. Lo en """"lnI . 7
&1 comenzar a rscribi r entra Li dia, de
ner'o. COIl uoa n lij ita de ma no. Se
del i",e rn la puerta ).

L IDIA. - ( titubeando). Si te incomodo . . .

NÉ Bf;L. - ( levantattdo un instante la cabe.!a)
No; conclu yo en seguida . . . Un memento.

( Li di. dej. N ... lijita oob. .. o... Ii._
lla.. sin av""... , . Slbd concluye d . ea
m bir) •

NtnEL. - ¿A rreglaste todo ya?

LIDIA. - Sí. . . ya rué el muchacho ... Le dije
que pusieran el rótul o .. •
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X ÉBlU•. - Lo pusiero n. ¿ Y tu valij a grande?

LIDIA. - Ah í quedó . . . Ambrosía está acab an do
de poner unas C0 53;; •• •

(H au adem.in de ... !ir ) .

N ÉBEL. - Espérate un momento .. . ( sa.cond o el
reloj). Mandé a Ca y é que pregunte si viene a hora
rio el tren. No tienes pa ra qué esperar allá . . . En
dos min utos estás allá.

( Pausa).

LIDIA. - Con todo, desearía estar en la estación ...

X ÉDEL. - Como gustes.

( l';'lIevo ad='n de sa Lir de LidiL
Néb<l ... a cu~rda del e!leque, 7 te>
m.!.nda la d~ enci TnH del .""ritorio, mU7
n.hu a l, a Li di a :) .

XÉIlEL. - Toma esto.
( Lidia ca le da cuenta. NI~I, <mi

un Iilt"..... en ."';IIlUl lo de b.. mbro. ,
oi.m>rt con .o~ muJ' natural :)

NÉDEL. - Nada: un cheque ." diez mil pesos.

(lidia , at ro .mrnte herida, lo mir a
ha lla el Condo. :'i~kl, Ir anquilo, in.
li SIe).

NÉRF:l_ - j Toma, pues !
(Vtl>cida. Lidi a l oma d eh. 'l'.It

q" ~ .a~ de In ..... ,,0. ~ dnbla ...!lr . IU
. a1ijita . mulanda 1luocar a:1<I para
0...11.... I UO Iá& rim.... . !'~bel le: ap ....la
dd t",,";l o";o, camina, la mira, va a
IOIIa par fin ; ponikldalc la mapr¡ ""
la ",bua :) .
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X tnEL. - Perdóname ..• Xc te he querido insul 
ta r . .. te lo ju ro . • , Sobre to do ahora , después de lo
que ha pasa:!o... ~0, créeme .. , E s la situaci ón
nuestra . .. demasiado terrible. Perdónam e... Xo
me juegues peor ce lo que SO}',

(l,idia cu I ~b ,~ UlU " Uól, con ~l .....
I\nEto P'" fi n en 101 oi ~l, <¡ue man_
t . " d rá en ~llua , in ; <> ¡t'rrtlpci6nl.

L IDIA. -I ~O te juzgo !. . . ¡ No te juzgo! . ..

N ÉBJ<; L. - ¡ Sí, me juzgas . , . y demas iado mal l..

L IDu•. - No" .

)JÉIlEL. - Lo que he hecho . .. (por el cheque)
está muy lejos del insult o.

LIDIA. - (sollozalldo y san tdiendo la cabet a)
i Si no valgo na da !... í Soy un trapo pa ra ti 1, . .

X ÉBEL. - r Te equivocasi,, completam ente !. .
(pa rca larga ) Óyeme. Lidia . . . Óye me ahora por
que fatalm ente te níamos que hablar ... H ay cosa;
que no puedes compre nder porqu e no eres hombre...

LIDIA. - (s iempre dasuparada). ¡ Sí, te com
pr endol. . . . I Haces bien!. .. .

XÉBEL. - No, no bago bien . " pero te ngo que
hacerlo. (falua ) Óyeme: H emos caldo ambos en
L:1l abis:no . . . H emos hecha pedazos algo que debla
haber sido sagra do para nosotros ... H emos tenld 1

la pro funda desgraci a, tú }- yo .• , - tú mis que )'0,
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seguramente - de no haber tenido el valor de des
encont rarn os . . . después de 10 que hemos sido an 
tesl ( pausa) rEsto es 10 que no te podía decir .. .
~. 10 que me ahogaba cuando estaba contigo 1 11e re 
proc hab as qu e no te hablara ... (al pasar le acari·
cia muy dulu la cabeza ). j Qué te iba a decir! . . .
Qu é teiba a deci "'¡ ue e l a ecrr . . . a h .

LIDIA. - Tienes razón Yo tengo la culpa .. .

N'ÉnEI,. - ¿T ú, la culpa? . . (acariciándola de
' IfU VO ) N o, no llores ...

LIDI A. - 1Sí 1. . .

XÉBEI... - No ; ni tú ni }'O tenemos la culpa . • .
I y tú menos que yo !.

(N"bd camiaa d~ !locn; eee P<'II'
ti. en na¡ Ii.l1a. la ca'. nltr.. 1af,

.....'os) .

NtBEL. - (lento) Lo horrible de todo esto es
haber deshecho en veinte mil pedazos un recuerdo
corno el que yo tenía de ti 1. . . ¡ E sto es lo que üoro.
y 10 que tú no podrás comprender porq ue no eres
hombre, te 10 repi te !. .. (p ausa; sordo) La primera
noche . . . aqu í . .. cua ndo entré en tu cuarto . ..

L IDI A. - (r ompe ('11 sollozos bajo el pañuelo )
1Si !... como en el cuar to. .. de una sirvienta l . . .
I Y tú dices que no comprendo !

N t lJF.L. - ¡ No, no es 10 mismo I

LIDIA. - ¿ No ? . . ¡Ah, tú no sabes! •. . j E ra



,.
demasiado sufrimiento pa ra mí. te aseguro ]. • .
( pltlua) j T ampoco sabes tú el recuerdo que yo te-
nia de nosotros de mí! ... i Xc sabes lo que he
luchado antes lo que me be defendido !. . .

,:\T ÉIlF.L. _ Si no te culpo, no .. . Lo que lloro.
vuelve a repetirte , DO es eso . . . Eso ya lo supus'':
cuando te vi . . . Nc me he hecho ninguna ilusión
[Xo! .. . Lo que lloro es el recued o de t i, que he
pe d ido ~ . . . H aber en fangado 10más pu ro ce cuan
to ha hah ido en mi ... ese primer amor de mi udoles
cencia ! j Esto, esto es lo que lloro! . . . (pa ¡U\l) Tú
sabes 10 que eras pa ra mí . .. Jamás quise manchar
le, me oyes ? dándot e un solo beso. j E so, esto eras tú
para mi l... E nt re todas las miserias de la vida . • .
a t ravés de tres o cuatro amores, como todo el
mundo los ha tenido . .. aqnel'os seis meses pasado'>
contigo eran lo ú nico puro que quedaba en mí . . .
1Ah !... j Tú no sabes lo qu e es la vida .. . la fuer
za que da entre las canalladas a jenas }' precias . . .
el recuerdo sin mancha de un santo amor inmacula
do l. . . ( pal/sa. S~ f~<"l/l ta J camina ) E sto era 10
que te quen a decir, , . que no compren derlas porque
no ere; hombre .. , (pausa) ¡ Y haber venido a pa
rar a todo esto! ...

( l'au... ) .

L IDIA. - ( bajo ei paiiue!o) Sí, tienes razón . . .
Pero no es muy noble lo que me dices.

NtREL - (vo¡viéouiv~ e a ~lla) ¡ Xob;e ? . . N~

muy noble, tal vez .. . Pero cuando se ha marcht
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lado, como yo . . . Cuando se ha pisoteado, enloda 
do , lo único realmente bueno que nos queda en la
vida , .. ¡ Ah !. . . Es muy fácil para ti hablar de
falta de no bleza !

L mIA. - y para t i, muy Iácil repro chármelo !• . .

N ?;IH;I•. - No le reprocho nada . .. Todo está por
encima de ti y de mi . . . Xo, no es un reproche . ..
Es un der rumbe de nosotros m ismos t• • • ( pausa)
Un a sola cosa . .. una sola debía ser sagrada para
nosot ros. .. y esto es 10 que hemos ensuciado . ..
enfa ngado hasta las heces! ( pausa) Ahl ••• [Por
qué hemos vu elto a eocontrarnosl. . . ¡Qué necesi
da') tenia el destino de met erse con nosot ros 1.. .
j Qué necesidad tenía tu madre de reconocerme • ..
de hablarme en el t ranvía ! rY ella, tan luego! . . .
( /,aaua) j Xo he tenido sue rte, no!

L IDIA - Ah, tú te quejas . . . I y yo !. . .

N Éflt: L - No es de ti.. . Ya sabes lo qu e quiero
decir.

L IDIA. - No tien es razón, tampoco . . . (paJlsa)
¡ P obre mamá ! No la culpes ... Tú no sabes 10
Que es la miseria .

N ÉDEL - ¡ Xo lo sé, no !. . . P ero b. conozco.. .
1.1 conoci a a tu ma dre. (sordo) An tes . .. en aque
lla época .. . me hizo su frir mucho.. . (vohibulo·
se a ella) T ú no lo sabes, porque no te 10 he dicho . ..
Estuve a punto de pegarme un t iro . .. ( eUa 1,¡'Ofita
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los ojos del l'aifue1o) i Y era en serio, te asegu ro l .• .
( l' l1 lu a) i Lo que era s tú para mi, entonces! . . . Pe r"
ella era otra cosa, antes! Loca y todo. conservahn
un resto . . . Oh, era otra cosa !

L IDIA - j Si, porque teníam os má s dinero !. . .

X ÉBF.I. - ¡ Xo l. . . no es cuestió n de dine ro . ..
E s cuestión de '" ( ella lev ant a lO! ojos) dignidad.
nada más !

LIDIA - ( amarga ) Ah ! T e parece a ti m uy fácil
decir dign. idad !. . . A ' ti nunca te faltó nada . . .
Siempre estuviste seguro d e tu vida . .. j Tú no sa
bes Jo que es caer. . . caer !. . . (pausa ) ¡ Pobr e ma .
rná ! . .. H a luchado, se ha defendido, cr éeme!

A" f:tlEL - ( COI/ desprecío í ¿Ella ?

L IDI.... - Si, ella. . . (pausa. H cbla bajo r;
t añuelo) Por mi, po~ lo menos . .. (p allsa) Des.
pué; UI" morir Arrizábal. . . i Sin nada, nada !. ..
Vivimos tres años en Montevideo . .. Desp u és "'01·
" irnos a Buenos Aires . . , T rabajé al prin cipio en
casa .. , Co-la. co~ía.. . Después dí lecciones de
piano .. , j Hice lo que pude! . . . La vida, de ese
modo para nosot ros que habíamos conocido otra
cosa no te das cuenta de lo que es . no !. Hice
lo que pude .. , (pausa; sordo) Al fin" .

( J'au "a) .

K ÉBEt.,.~ ¿Fué en tonces ! ...
<Pa .ua) •
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L IDIA - ~i. . . ( se arranca) Mamá siempre
rr.al . . . Enferma r agriada ... Sin un centavo en
casa . . ),le veía llegar de noche. •. siempre tarde
para comer . . . muerta de f río . .. ( pausa) I Ah! . . .
Te asegu ro que 110 es muy culpable mama . a pesar
de todo!

:KÉDEL - i-Y tú? ..
(1'auu.) .

LIDI.... - Yo si ...
( :'i'ibel .., &< ....0• • le aeuicla l«Ito la

",!>na. Mn " onda Icrr. u ra) .

NÉBEL. - XO. .. tú no Perd óname , Lidia ...
mi pequeña Lidia de antes .

1l.Wa" oui diob<>u. ~I& 1& ~a.I=o de
la _ .,,, <¡ne X...,..¡ ... pa.. de .tris PO'
L.. CA"' ) ,

XtBEL - I'erd ómme... He mos tenido bien po
ca suer te ... pobre pequeña . .. I Por' qué no te en 
contré antes !. .. Siquiera esto hubiera o hEe
4 años , .. antes (le ( ~to . .llgar).

t e ~ '.f'" .,

LIDIA - ( sa dirnTid l tJ cabeza) ¡ H ubiera sido
demasiado ta rde --( Nibd le pou la mano en 10 1>0<:.).

:.\'tII:EL - Cállate ... Levanta la cara ... Contigo
está y para siempre, lo mejo r que ha habido en
mi: todo el candor de un alma de muchacho !. . .
( soñando :) No me costa -in mucho recordar las ex-
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presiones de cariño que usaba contigo . . . ( pausa ;
se pasa la ma no por la ¡ ,..."Ie) Es un mundo ya per
dido . .. (se arranca ) j Bueno !. . . La. vida es así. . .
i Imposible volver atrás! Tal es .. . ~o me qu ejo,
sin embargo . .. Soy feliz y quiero mucho a mi
mu jer .

(U di. ba.¡.. b ..bua) .

K" tDH (CO/l grav e cariño) Perdóname. .. no
(e quiero hacer daño .. . Compréndcme. .. lIay en
todos los hombres dos vi das bien completas y dis
tintas .. Una hasta los venticinco . . la otra después.
Te he querido demas iado, Lidia ; has llenado de
masiado esa primera parte de mi vida. para no que
rerte siempre cuando cierro los ojos hac ia aquella
época. . . a pe.~ar de todo.. . y de todo I I Qué pe
dria decirte más! . .. No podrías apreciar . .. no sa
bes 10 que me ha ayudado en la vida . . . como me
ha sostenido, sintiéndome más bueno. la pureza de
mi amor a ti l . . .

(Lidi.. lIon d ...p....io bajo ~1 p,allll elo.
El l~ luan la l. nra. tiern o y d uello
,. M si) .

XD EL - Xo llores .. . Ya hemos hablado . ..
E ra lu que nos hacia falta, ¿ ves ? . . Bueno, deje
mas . • . Ten valor . . . (mroy tierno y 'viril ) I Pobre
pequeña t. .. Has tenido bien poca suerte . . . L oa
de las tantas sacrificadas !

LIDIA - (tierna ta",bibl) Dejemos a mamá . ..

NÉD!L - Si no es tu madre, no . . . E lla es un
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detalle en ta vida .. . Es ta vida misma, el cúmulo
de fa tali da des que pesan y se acum ulan sobre una
existencia . " Sobre esta cabeza, no ... Sobre aqué
lla, sí .. . Sobre ésta, también .. . Aquélla se esca 
pa . . . i No , pobre pequeñal. . . Nadie corno tú , te
juro, pudo esperar la felicidad con el corazón mas
abierto y la fr ente más alta l. . . y ya ves ya ves
adonde hemos venido a para los dos ! (pausa)
Una sacriñcada por la vidanada mas (se arran-
ca; sereno). Bueno: por esto . . . (tomando el che
que de arriba de la mesa) ¿Me comprenderás aho
ra ? .. (ella hace aún un gesto de rechazo) ¡ K Ol

);'0 cometas contigo misma la infamia de supo nerme
otro de lo que soy. Toma . . . Hemos destrozadc y
recompuesto . .. basta dende era posible, lo que que
daba de nosotros ... Hemos sufrido bastante ya .. .
Toma Es dolo roso ... como todo lo que hemos
hecho Seamos por lo menos dignos de afron -
tar lo (gesto hlmlillado aún de Lidia ) ¡ No! Con la
cabeza alta, ahora! . . . Toma . .. Para mí no es na
d a . .. Para ti . .. Podrás vivir casi independien te .. .
(amargo). [Bien sabes que vale la penal

(Lid;a se oe<:a 10. oj .... ; traDquila
y ¡rave).

L IDIA - Sí . .. acepto .

NÉBEL. - M uy bien Na sab es lo contento
que me dejas .. . Te nía un miedo hor rible de qu e
me desconocieras.
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L ID IA ( mirándolo con triste sonrisc cariliosa)
Xo t e conozco de ahora . . .

NtDtL - Mu y bien ; ahor a ,estoy tra nquilo.

CEutra c.. yé).

ESCE:\'A VIII

XÉnE[,. - (a Casé) ¡Ah!. . . .¡Qué dicen en la es.
taci ón P

CAVÉ. - El tren llega bien, pat rón . . . Llega a las
seis y cuarto . . .

XÉnEL. - ( sacando el reloj). ¿El sulky está en el
por tón?

C AYÉ - Sí, patrón ...

X ÉBEL - Bueno, an d á.. . E n seguida vamos.

(Sale Cay ';) .

ESC ENA IX

NÉBEL y L 10lJl.

(Ambos, aunq ue t ra nquilo•• a lec la "
1I\3. n alLValida.d de la q ue ,¡e" ten).

LIDIA. - ¿ Es hora ya ? ..
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~ÉDEI, - Falta un rato todavía .. De aquí a un

momento vamos.
( Pa " .. )."

L Un A - ( u t rañad:J ) ¿T ú vienes ta mbién ? . .

X'Él:u - Sí ... ¿ Xo quieres ? ..

(Pa""")'

LI DIA. - Xo . .. P refer iría. ir sola ...

X Énr:r. - Como quieras ... Pero hubiera tenid o
placer en acompaña rtt' . . . ¿ quieres? . . .

L WIA - ~o ... Mejor así . ..

X ÉBo. - Com o quieras.

(L idi. SI' di '¡)<l" ~ • del¡x:diroe) .

N ÉDEL - T ienes tiempo todavía .. , En un minu
to est ás allí con el sulky . . . Cuando suene la cam
pana, tienes tiempo.

LIDIA - Bueno. . .
( [,i d i . d..." ... 1""""'; ac CCIll¡>O'"

con natt1rali dad) ,

~tBI::L - zLe d ijiste a Am brosia que haga II~ 

var al sulky tu val ija grande ?,.
LIDIA - Tú le dij iste ya .

N t BEL - T ienes raz ón no me acordaba.

LIDIA. - Sin embargo. seria bueno... (-va hacia to
puert a a recomendorí.. la cosa a Am brosio, Nibe1
se ade lanta )
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«(Udia '"' hut:l. Lo. puuta a b
; n¡ui~rda¡ N,;t,el le aUrca ' .....hilll.
Am bM anbu....... llill quererle dej ar
~) .

(mirando altura ) El tiempo se ccrn-

~tna. - Deja no más ... Yo le digo.

OH bcl ":1. ,. b P"""~) .

~ t¡¡EL - ¡ Amb rosia! Xo se olvide de llevar la
valija de la señorita Lidia al sulky ... Si 10 ha he
cho ya, mejor.

LIDIA

pone .. .

NlÍ REI, - Sí. , . van a tener un buen viaje, segu-
ramente.

L IDIA - Por suerte. ha llovido . .. Si no, la tie
na debe ser espantosa...

N tBF;L - Aquí en el Chaco. no tanto . . . Má,
abajo, sí.

L IDIA - Por suerte, .•
(Lid;:I. ,.oom,. m4. l. cabe n ).

L ID%.'\ - Yesos d urm ientes. .. ¿son para la lí
nea del Bermejo? ..

N tBEI. - Si, todos. La línea está bastante mal.

L IDIA - Si. salta mucho . ..
( P" .. . . ; Lidia l e 'rUclve " él) .

L IDIA - A h, me olvidaba . . . Esa enredad era que
trajo el muchacho . .. que puse en la ma ceta...
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~ Quieres decirle a Ambrosía que la cuid e? .. E ..
muy linda ...

N ÉBF. I. - (grave) Pierd e cuidado . ..

LIDI..... - Va a quedar bien en la galería . . •

~tB'EL - Sí. . .
(S"er. a la U lI'. rau ce la csTad/m) .

LIDIA - L a campana ..• ),f e voy ya.

XÉJltL - (mientras L idia recoge la ,t'alijila) K;
te inquiet es, sin embargo ..• En un instante está n
allá.

(~Kd ... ....,"'a de c,,,e,,, I la puer_.,.
N h "EL - Bella tempera tura .

(Li<l:.a. lde i ,

L IDIA - Si, muy linda .. .
( F;I ll'<"..... t(l fi r.al ; pu:olio . 11!l3 en ·

frer. l e d" l orm. "" ...in" lar¡o. Udi..
k ti ence al fiD la mano ) .

LIDIA - Entonces...
e ll .... . 1 b ""1<<<.... U" \arIO ll>O

",neto ) .

X ER'[L - ¡ Felicidad ... }Iucha!

LIDIA - ( CO'l triote sonrisa) Gracias ...

(N..t..I. l i" klll:ar la ~ao. k pa....
la ob a por la 0"1",, Y la a tra r . IWa
r"";",r - todo muy Im t o - y 1<> d ,,·
li.",,, pon i"ndol. la mano r n la car a
eOIl ..rlll ~uL.ur. y muy coradas 1....
fr _ J
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LIDIA ¡No basta !. .. r\o hagamos . . . co-
rno . . . la erra vez Nos hemos . •. eoco ntrado . . .
dos veces .. . I Bas ta ya!. . .

(P.,..,.) .

NtBEL. - (Sordo y lclIl o) . Y no nos encontrare_
n¡c ~ mas . ..

LIDIA. - !Xunca 1. ..

(1.iuu. m ira baci.a &1.....,... de c<>sl.o.
do. apoyada c:> d IDUCO. ~nl;&.dose

Mbi ]. Por fi n) :

L IDI." - Dejemes así ...
le menos .. . la memoria de . •.

Conservemos . • . por
un dulce re cuerdo! ..

( h u.. ; Xébc l de.pué. de mir ar1;
larlO) .

NtllEL. - (g rave) Ti enes razó n . . . y de un
honrado momen to!

(Toma l. mino de Lidi. , b l1cYI
r es~ . luo';¡"n. nl. a la b"". ) .

LIDI.... - Adiós .

N ÉRF:L - Adiós .

T EI'\T O

F1
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